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D E 



5 P I E G E L 



DER 



ZOTTEN, 

B L T S P E L. 

DOOR 

ENOCH KROOK. 




■ Te A M S T E L D A M, 

By de Etfg: van J: L e s c a i l ] e , op dc Middeldam- 
op de hoek van de V^Tchmarkt, 1699, 
Met Privilegie, 
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Copye njan de 'Privilegie. 

OE Staten van Holland cnde Wcftvricfland doen te weten , alfoo 
ons vertoont is by de Regenten van het Burger Weeshuys endc 
jl-idc Mannenhuys der Stad Anifterdam , cn , in die qualiteyt , tc 
uen eygenaars, mitsgaders Regenten van den Schouburg aldaar, 
ify, Supplianten, federt cenige Jaren hebbende gejouifleert van 
fcn Oftroyc of Privilegie van dato ii Mai 1699. waar by wy 
in hen Supplianten , in hun qualityt hadden gelieven tc confentc- 
||n . accorderen ende Oftroycren , dat fy , gedurende den tyd van 
fftien eerft achtereen volgende Jaren, dcWercken , die docn- 
eaals ten diende van het Toonecl rects gedruckt waren , endc, van 
d tot tyd , nog vorder in het ligt gebracht , ende ten Tooneele gc- 
'fi)ert loude werden , alleen foude mogen drukken , doen drukken , 
jj'igeven endc verkopen , nu ondervonden, dat de Jaren, by het 
[>orgemelde ons Oftroy of Trivilcgic genaamt , op den 21 deezcr 
aand Mai was komen te expireren j ende dcwyl dc Supplianten 
mccften dicnfte van de Schouburg , (waar van hunne refpeftive 
dshuyfeq onder andere mede moeften werden gefubcenteert , ) 
voorgemelde Wercken, foo van Treurfpcllen , Blyfpellcn, Kluch- 
I , als anders , die reets gedruckt cn ten Toneele gevoert waaren , 
in het toekomende gedruckt , en ten Toneele gevoert foude mo- 
:n werden , geerne alleen , gelyk voorheenen , louden blyven druk- 
^n , doen drukken » uytgeven cn verkopen , ten cynde de fclvc 
ï ercken , door het nadrucken van andere , haer luyfter , foo in taal , 
'sfpelkonft, niet mogten komen tc vcrlicfcn, dog dat fulks aan 
ijn Supplianten , na de expiratie van het bovengemelde ons Oftroy, 
n fulks na den 21 Mai deezcs Jaars 1714. niet gepermittccrt ioudc 
oefen , foo vonden fy Supplianten hun gcnootfaalct fig te keeren tot 
,is , onderdanig veiibekende , dat wy aan hen Supplianten , in hare 
>)vengemelde qualiteyt , geliefden te verlcenen prolongatie van het 
oprfz Oftroy of Privilegie , ommcdcvoorfz Wercken, loo van 
f rcurfpellcn , Blyfpellcn , Kluchten als andere , reets gemaakt en 
ïn Tooneele gevoert , cn als nog in het ligt tc brengen endc ten 
oonecle tc voeren , den tvd van vyftien eerft achter een volgende 
4iren , allccn'tc mogen drukken en verkopen , of tc doen drukken 
4i verkopen, met verbod aan allen andere op feeckere hoge penen , 
ons daar tegen te ftatueercn in communi forma ^ So is 't dat wy 
fe faackc, ende 't voorfz. verfock ovcrgemerckt hebbende, endc 
icnegcn wcfende , ter bede van dc Supplianten, uyt onlc rechte 
tenfchap , Souverainc magt en authorircyt , defelvc Supplr.nren 
confentcert , gcaccordcert cnde geoftroyccrt hebben, confente- 
a» accorderen cnde oftroyeren , haar by deez^n , dat fy , geduu- 
linde den tyd van vyftien eerft agter een volgende jaaren de voorfz. 
/erken, foo van Treurfpcllen , Blyfpellcn, Kluchten als aiulcrc, 
rtets gemaakt endc ten Tooneele gevoert , en als nog in het licht tc 
'' cDgcn, endc ten Tooneele te voeren j binnen dc voorfz. onze 

Lan- 
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Landen alleen fullen » by continuatie , mogen druckcn , doen druW 
ken, uyrgevcn en verkopen , verbiedende dacrom allen en eenygi 
lyk , de voorlz. Wercken , in 't geheel ofte ten deele , naar le druk- 
ken, ofte, elders naargediuckt , binnen den fclven onfen lande t( 
brengen, uyt te geven , ofte verkopen, op de verbeurte vanallj 
de naargcdrucktc , ingcbragte , ofte verkopte exemplaren ,endcecl 
boete van drie honderd guldens, daarenboven, te verbeuren , t 
appliceren een darde pnrt voor den Officier , die de calangie doej 
fal , een darde part voor den Armen der Phatfen daar 't caius voorJ 
vallen fal , ende het iefterei.de darde part voor de Supplianten' 
alles in dien verftandc , dat wy de Supplianten met delen onfe 
Oclroye alleen willende gratificeren tot verhoedingc van hare (clia 
de door het nadrukken van de voorfz. Wercken, daar door in 
nigen deele veiftaan den inhoudc van dien te authoriferen , ofte r 
advouèren , ende , veel min de feUe onder onfe Protextic en d< 
befchcrminge eenigh meerder credit , aanlien , of reputatie te ^ 
ven , nemaar de Supplianten in cas daar inne iets onbehoorlyks lou- 
de influéren , alle het felve tot liaren lafte fullen gehouden xvefen 
te verantwoorden, tot dien eynde wel expreflelijk begcerende , dat 
by aldien fy defe onfe Odroyc , voor de voorfz. Wercken fullen 
willen ftellen , daar van geen geabbrevieerde ofte gecontraheerde 
mentie fullen mogen maken , ncmaar geliouden fullen wefen het) 
felve Oftroy in 'r geheel , en fonder cenige Omiflic , daar voor tc 
drukken, ofte te doen drokken , ende dat fy gehouden fullen fyn 
een exemplaer van de voorfz. Wercken, gebonden en wel gecon- 
ditioncert, te brengen in de Bibliotheecq van onfe Univerfiteyt tot 
Lcyden, ende daar van behoorlyk te doen blyken , alles op pene 
van het ctFeft van dien tc vcrlicfen , endeten eynde de Supplian- 
ten defen onfen Oftroye ende confentc mogen genieten als naar be- 
hoorcn , laftenwy allen ende een ygelyk , die 't aangaan mag, dat 
fy de Supplianten van den inhoude van defen doen laften ende ge 
dogen, ruftelyk, vredclyk, ende volkomentlyk genieten ende ge- 1 
bruycken, ceïï'erende alle belet ter contrarie gedaan. Gedaan in denr 
Hage, onder onfen grote Zegelc, hier aan doen hangen op den drici; 
entwintigflen Mai, in't Jaer onfes Heer en Zaligmakers , feventien 
honderd en veertien. 

A. H E I N S I U S 



Ter ordonnantie van de Staten 

SIMON VAN BEAU M ONT. 



De Regenten van het Wees-en Oude Mannenhuis hebben , in 
ba^r voorf?.. qaaliteit , het recht van deze Privilegie vergund 
aan -e Erfgcn. van J. Lescailje en Dirk Rank, 
vooraldeTreur-Bly-en Kluchtfpeden, die by haar, ten dien 
van de Schouwburg, reeds zyn gedrukt. 

In Amdddiijn, den z6. Maiy 17x4^ 



1 



O 



van de 



PRIVILEGIE. 



r 



DE Staten van Holland cndcW'eftvricfland doen te weten. Alzo Ons 
vertoond is by de tegenwoordige Regenten van de Schouwburg tot 
Amtkrdam » Dac zy Supplianten zcdcrc ccnige Jaaren herwaarts 
met hunne goede vrinden hadden gemaakt en ten Tooneelcgevocrt ver- 
fcheidcn Wciken , zo van Trcurfpcclcn , Blyfpeelen alsKlugtcn , welke zy 
lieden nu gccrne met den druk gemeen wilden maken : doch gemerkt dat 
deze Werken door het nadrukkenvan anderen, veel van hun luifter , zo in 
Taal als Spclkonft zouden komen te verliezen , en alzo zy Supplianten hca 
berooft zouden zien van hun byzonderc oogwit om de Nedcrduitfchen 
Tnal en de Digtkonft voort te zetten , zo vonden zy hen genoodzaakt , om 
daar innc te voorzien , ende hen te keeren tot Ons , onderdanig verzoeken- 
de, dat \Vy omme rcdcnenvoorfz. de Supplianten geliefden te vetleencii 
Oktroy ofce Privilegie, omme alle hunne Werken reeds gemaakt, endc 
noch in 't ligt te brengen , den tyd van vyftien Jaaren alleen te mogen druk- 
ken en vcrkoopen of doen drukken en verkoopen , met verbod van alle an- 
deren op zeekeren hooge peene daar toe by Ons re ftellen , ende voorts in 
communi forma. Zo is 't dat Wy de Z^kcen 't Verzoek voorfz. overgc- 
merkt hebbende , ende genegen wezende ter bede van de Supplianten , uit 
Onze regte wctenlchap , Souveraine magt ende authoriteit dezelve Sup- 
plianten gekonzentcert , geaccordeert ende peoftroijcert hebben , conzen- 
tceren , accotdeeren ende oftroijeren mitsdezcn, dat zy p.eduurendcden 
tyd van vyftien eerft achter een volgende Jaaren de voorfz. Werken die 
reeds gedrukt zyn, ende die van tyd tot tyd door haar gemaakt ende in 
'i ligt gcbragt zullen werden , binnen den voorfz. Onzen Lande alleen zul- 
len mogen drukken , doen drukken, uitgeven en veikoopcn. Verbiedende 
daarom allen ende cenen yegelyken dezelve Werken naar te drukken, ofic 
cUkrs naargedrukt binnen denz;*lveOnzien Lande le brengen , uit te geven 
ofte te verkoopen , op de verbcurre van allcdenanrgedrukte , ingebragte 
ofce verkogte txcmplaaren , endc een boete van drie honderd «guldens daar 
en boven te verbeuren , te appliceren een djrdc part voor den Officier die dc 

A z calangc 
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calanec doen lal , een darde part vóór den Armen ter Plaatzc daar het cazus 
voorvallen zal , endc het refteercndc darde part voor den Supplianten. Alle» 
in dien vcrftandc , dat \Vy dc Supplianten met dezen Onzen O£tr0i)C alken 
willende Rtatificeren, tot vcihoedingcvanhaarc Ichaade door het nidtuk- 
ken vau de voorfz. Werken , daar door in gcenige dcelen vctftaan , den m- 
houdc van dien tc authorizcetcn ofte tcadvoueercn , cnde veel mm de zel- 
ve onder Onze protektieendebefchcrmingeeenig meerder krediet, aanzien 
oft reputatie te geven, nemaai de Suppliamcn in kas daat m ycis onbehoor- 
!yk zoude mogen influeercn , alle het zelve tot haren lafte zullen gehouden 
weren tc verantwoorden i tot dien einde wel exprefTclyk bcgcerendc.dat by 
aldien zy dezen Onzen Oktroijc v oor dezelve Werken zullen w> en nd- 
!en daar van geene geabbreviecrdeofte gccomtaheetde menticzul len mo- 
gen m.aken Jiemaar g chouden zullen weczen het zelve Oftroy m t geheel 
Inde Tonder ee nigc Omiffie daar voor tc drukken ofte te doen drukken , 
endc dat fy gehouden fulleii zyn een exemplaar van alle de voorfz. Vler- 
ken . cebondin cnde wel gcc'onditionecrt te brengen in de B.bliothcecq van 
Onfc Univerfiteit tot Leiden . cnde daar vaii behoorlyk tc doen blyken. 
Alles op poene van het effcft van dien tc vetliefen. Endc ten emdc dc Sup- 
plianten dezen Onzen Conzcnt cn oaroije mogen gemeten als naar bc- 
hoorcn: Laftenwy allen endc eenen ygelyken die t aangaan mag . dat zy 
de Supplianten van den inhoude van dezendocn , aaten en gedogen, rufte- 
lyk en volkomcmlyk genieren. cn celTercnde alle beletten tct contrarie. 
Gedaan in den Haage onder Onzen grooten Zcgele h.er aan doen hangen 
den X.X september in 't Jaar onzes Hcercn en Zaligmakers duizcnt zes 
honderd vier en tachtig. 



G. F AG EL. 

Ter Ordonnantie van dc Staatcn 

SIMON van BEAUMONT. 



Tip Tiwentcn van de Schouwburg hebben het recht van de boven- 
ft,r.dS^. CE SPIEGEL DER ZOTTEN, BLÏ, 

S P f L. Vergund aan de Etfgenaamen van Jacob Lescaii)e. 



Den 16 Maert, 1699. 



4 



KOR- 



KORTE INHOUD 



KLINKDICHT. 

Eer Dwinger wilde in dc Echt 2yn Vrijezieï doen 
. ^ trecden 
Met Lichthart , een , wiens doen 7.yn naam recht cvenaard: 
Want hy by ydcr voor een Lichtmis was vermaard ; 
Doch ilond inDwingers gonfl,door fnoo fchynheiligheden. 

Dc Juftcr Vrijezieï^ veinfd* zich , om deze reden , 
Puur zot , op dat zy aan geen Ondeugd raakt gepaard , 
Enwierd, mLichthartsxixdid^ in 'ti5ctcrhuis bewaard ; 
Zo ziet men of zy veinfd , 't geen by haar werd gelecden. 

1 De Knecht van't Gekkenhuis {WatvEelharts trouweVrind , 
Van Dwinger zo gehaat , als Vrijeziel bemind) 
Doet haar zyn Zotten zien , die elk ten Spiegel flrekkcn. 

In *t eind ziet Dwinger , hoe hem Lichthart heeft misleid , 
Geeft Eedelhartiyn Kind , voorheen te onrecht ontzeid , 
" n Lichthart word gezet in 't Beterhuis der Gekken. 

E. KROOK. 



OP 



O P 

ENOCH KROOK 

Z Y N 

SPIEGEL der ZOTTEN- 

KLINKDICHT. 

WAs Plautus afgerecht op vrolykeTooneelcn : 
ZicKaooK xyn Spiegel voor de Zotten nuecnsaan, 
En hoe de waercld mecll met xotten is bela^n , 
Dat zal uZ)a»/^ryX' hier, mciPVaanheld^ klaar verbeelen. 

En Lievert tal niet min met Waanfchoon lich ftecds ftreclcn , 
Met Dichtlief^ Ileldelief, QwRymaart. zobcftaan 
De menfchcn , yder roemd op loflè en yd'Ie waan , 
Wyl ze in haar leevensloop maar Zotte rollen fpeeicn. 

Duszeidden Agrippyn : zic's menfchcn y del heid, 
Daar Demokryt om lacht , en Heraklyt om fchreid ; 
Ter wyl den cencn zot met de and'ren (leeds zal fpotten . 

Maar trekt het u niet aan , fchoon u een zot veracht ; 
De waercld is doch vol van diergclyk geflacht , 
En 't rechte Specltoonecl voor allerhande Zotten. 

D. KROON. 



VER- 
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AAN 

ENOG KROOK, 

Pp zyn Blyfpcl, 

Genaamd 

De spiegel der ZOTTEN. 

£en Spiegel is ons hier , ten dienfte voor de Zotten , 

N u boertende afgemaald , in maatgezang; hetgeen 

O ns 'swacreldsïottcrny ontdekt : zodat, na 'k meen, 

G een fchrandcrlyk vernuft dit werk ooit kan befpotten. 

K-omziet, cn bladcrd dit eens door , het 2al ontleen 

Recht 't Zots bedryf ; vermids zy hier elkaar bedotten , 

O m ydel aardfch genot , alwaar dat yder een 

Op docld: waardoor Krook s geeft (leeds roemryk 
hier bcnecn 

Konftvloeijcnd bloeijcn zal , en fchietcn fchoonc botten. 

J. A. Hoe B ER. 



A 4 



V E R. 
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VERTOONERS. 

Dwinger, Vader van Vrijeziel^ hebbende zyn Dochter, 

die zich gek veinsd, om een verderffclyk huuvvelyk 

te ontgaan , in een Verbeterhuis gexct. 
V R I j E z I £ L, Dochter van Z)M';»|f^r,bemind van Eedcl- 

hart en Lichthart. 
Eedelhart, Minnaar van Fri/eziel. 
Lichthart, Minnaar van ^>-^>^/V/,bezind van Dwinger, 
GoEij E iRou w,Kamenier van Fr^>2,/>/,Nicht van Vasop. 
PASOPjKnecht van hetVcrbcterhüis,NcefvanG<;e^V^roaTi'. 
Waarenar, Vader van iVaanfchoon^ lielde-^ 

lit^f, en Dichtlief^ 
VVa a n SC H O O N,een Jutfer,dichaan..jccid, 

dat alle Vrijers op haar verliefd zyn , ^ 
H E L ]) E L I E F,ecnjutlcr,vcrlicfd opAlexander 

de Grootjdoor het leezcn van zyn Daaden, ) zittende 
D 1 c H T L I E F,een J urfer,vcrzot op de Pocczy, V iii het 

cnhctTooneelfpel, | Vcrbe- 

Wa a n h e l D,cen grootfnoevend,doch klein- 1 terhuis. 

hertig Kapitein , 
R Y M A A R T , een Pocct, 
L 1 V E R T , een Jonker , verliefd op een nergens 

te vindenc Schoonheid , 
D U N K Rï K , een ingebeelde Ry kaart , 

Z W Y G E N D 
Twee Knechts van het Verbeterhuis. 



J 



KctTooncel verbeeld een Binncplaats van ccn 
Verbeterhuis. 



DE 
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S P I 



Z O 

B L 



D E 

E G 

DER 

T T E 

r s p E 



Pag. 9 

E L 




EERSTE B E D R Y F. 

E E R S T E T O O N i: L L. 
Vrij EZ IEL, Pasop. 

Pasop. 

Ejutfrouv/ Vrijeziel, uw Dicnfimaagd, God- 
jetrouw, 

Is hier gekoonicn , die u wel ecii^ ipreckcn wou, 
Myn Nicht, dat is een Meid, als kruid, is \ 
uw behaagen 
Dat zy u fpreek ? 

Vrij EZ IEL. 
O ja. Pasop: maar, 'k moet u vraagcn 
Of iemand my 

Pasop. 

Juffrouw, 'k heb nu geen tyd , voorwaar. 
Ik moet de klecdcrcn gaan zoeken by malkaar , 
Die, om de grillen van de Gekken te geneczcn , 
Die hier loosjeercn , ons heel dienlb'g kunnen wcczeii. 
Dan moet ik my eens kleên, alseen IBelIona, dan, 
Als een Poëet, dan zus, dan zo, als Vrouw, als Man, 
Al na de grillen zyn der Zotten en Zottinnen , 
Om de gebreeken van hun harlicns te verwinnen. 

Vrijeziel. 
Wat voor een kleed is dan voor myn gebrek bcflcld > 

A s Mits, 



Early European Books, Copyright © 20 1 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 15 



10 



DE SPIEGEL 



Mits , myn Papa my hier voor gek bragt , met geweld ; 
'k Moeft my dus veinzen , wilde ik met geen Lichtmis 
huuwcn , 

Gy weet , 'k had reden om het huuwclyk te fchuuwcn 
Van Lichthart. 

Pasop. 
't Is een Gaft die nietmetal en ftuit , 
Een groote Laburlot , een Lichtmis in 2yn huid ; 
Wy kennen hem, Juffrouw, en, naikhebvernoomenj 
Vaart hy 20 voort , kon hy hier wel loosjeeren koomcn. 
'k Weet niet hoe uw Papa 20 blind is , dat hy niet 
In hem kan 2ien , 't geen al de waereld in hem 2iet. 

V R I J E Z IEL. 

Met fchyn van deugd weet hy Papa te blinden de oogen. 

Pasop. 

Ja, Juffrouw, wie werd thans door fchyndeugd niet be- 
droegen ? 

Maar 't flimfte is , datjuift uw Papa wat koppig is ; 
Myn Mcefter heeft hem korts noch een gcfchiedcnis , 
Diehy, in 't Koffyhuis , van Lichthartsguite parten 
Gehoord had, gantfch ontdekt, maar 't ging hem niet ter 
harten ; 

Hy2eide, ik weet het wel , de Wacht die had Abuis, 
Hy had de Kaercl niet gefnecn , maar kwam die fluis 
Juift over daar de Wachts, op *t fchreeuwcn , overkwaa- 
men, 

Is meer gebeurd dat zy een ecrlyk man mee naamen , 
En guiten , die het ftuk beftonden , lieten gaan. 
Zo wirt hy 't alles in de befte vouw te flaan : 
Dies 2oekt gy wyflèlyk deze echt , door lift , te ontvlieden ; 
Myn Meefter 2al ook trouw de hand daar in uw bieden , 
Hy heeft my daatelyk het hcclc werk gczeid ; 
Hoe hy met Dwinger , uw Papa , heeft overleid , 
Die al uw handeling acht enk'lc veinzerijen , 
Om u van 't huuw*lyk dus van Lichthart te bcvrijen , 
Dat al de Gekken , op dat hy beproeven mag 
Wat in uw boezem fteckt, zich zullen dezen dag, 



r 



DERZOTTEN. n 

't Geen anders nooit gefchied , in openbaar VLiiuuncn , 
Om uw dufdaanig van dit opzet af te troonen ; 
Voeg u hier na : ik xal gaan Ivrygen het gewaad , 
Daar wy de Gekken mee bedienen na haar Haat. 
'kZicGoeijctrouw, ik ga. 

TWEEDE TOONEEL. 
Goeijetrounj^jVrijeziel. 

g o e i ) e t r o u w'. 

Oe durft ge u onderwinden 
Te wandMenopdcplaats ? Jutfrouw, 'k dacht u tc vinden 
In uwe Kamer , is 't niet belt dat gy vertrekt > 

Vrij EZ IEL. v 
O neen ! ik hou my met myn Masker fteeds bedekt , 
Wanneer ik iemant zie , om niet bekend te werden. 

GOEIJETROUW. 

Maar , Juftrouw,blyftgy in uw voorneem noch vol hcrdcn.^ 
Gy veinll u gek te zyn , ja komt zo ver , datgy 
Befluiten dorll , en zelfs ook toeftaan , om eens vry 
Tc raaken van een echt , die uw bederf zou baaren , 
U in *t Verbeterhuis , als gek , te doen bewaaren. 

Vrije ziel. 
't Is beter dus geveinft , als aangegaan een trouw 
Met een , die al myn geld en goed vcrk wiflen zou , 
Die my alleen bemind om zyn lichtmifllg lecven , 
Door mync midd'len , bet den ruimen toom tcgeevcn. 
Zyn wandel tuigt het , maar myn vader wil 't niet zien , 
En wil my dwingen hem de hand als bruid te bién , 
Daar Eedelhart , die my tot bruid heeft uitverkoorcn , 
Is, by myn Vader, zo gehaat, dat hy hcmhooren 
Noch zien wil , fchoon hy niets op hem te zeggen weet , 
En ik gelukkig was wierd ik aan hem belked : 
Maar Lichthart , heeft het hart myns vaders ingenoomen , 
Door fchyndeugd , en ditdeê tot dit befluit my koomcn , 
Om, onder dwaasheids fchyn, klaar hem zyn blindigheid 

Tc 
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Te tooncn , cii hoe hy door Lichthart werd mifleid , 
Wyl hy geeraints geloofd het ongebondelceven 
Van Lichthart , *t geen hem vaak tc kennen is gegeeven. 
Maar , uwe Neef Pasop , heett my ilraks doen ver (taan , 
Wat hierommynent Wii al werden ml gedaan. 
De Gekken van dit Huis die zullen hier verfchynen 
In 't openbaar , of licht niyn veinzen mogt verdwyncn , 
En ik een inkeer kreeg door hen te zien , wel nu , 
Wat dunkt u ? 

GOEIJETROUW. 

Wel , dat zal vermaaklyk zyn voor u. 

V R IJ EZ I EL. 

Dit*s van de Baas van't Huis met voordacht dus beftooken. 

G O E I ] E T R O U 

Ik weet het al , en heb de Meefter reeds gefprooken , 
't Is een heel reklyk man , die net zyn wacrcld weet ; 
'k Heb hem uw zaak verhaald , in 't lang en ook in 't breed, 
Hy heeft met uwe itaat ten hoogikn meedelydcn , 
Men vindze van zyn foort heel zelden zo befchyden ; 
Ook is hy Eedelhart vcrplit^t en heeft verltand , 
Geen wyzcr Gekkcvaar is in het gantlche land , 
Hy weet heel aardig met zyn gekken om te fprmgcn ; 
'k Heb hier wel eer gediend , ik weet van al zyn dmgen , 
Daar is geen zotheid , of hy geeft 'er reden van. 

V R I ] E Z 1 E L. 

Ta, Gocijetrouw, dan is 'teen heel verftandig man. 

Go E I] E T R O i: w. 
De toeloop , die werd hier zo groot van alle foorten , 
'tZvmans, of vrouwen, hoog, of laage van geboorten , 
Dat zo 't dus voort gaat, na 'k kan uit deze eeuw vermoen, 
Heeft hy de Turk zyn iand wel tot zyn huis van doen ; 
Ta, Juffrouw Vrijezicl, datiszo, wel te weeten. 
Maar, holla, deze praat zou my wel doen vergecten 
De heele zaak waarom ik hier gckoomen ben. 
»k Kreeg van de morgen vroeg deez' brief van Lelhart , ca 
Uw Gocijetrouw wilt niet hoe dat zy 't beft zou maaken , 
Dat deze brief bekwaam mogt in uw handcii raakcn^ ^^^^ 



D E R Z O T T E N; ij 

*k Vertrouwde , niemant als my zelve , dit te doen , 
't Geluk heeft dan gewild dat ik modï herwaarts fpoên ; 
Uw Vader , die op luy gezet heeft zyn vertrouwen , 
Zond myhier heen om naauw uw'hand'lingtebcfchou- 
Hy is vol achterdi'cht , en mcend uw mymcring, (wen; 
Is maar een loo/c trek : 't geviel my zonderling 
Dat ik die kreeg om van daag op u te pallen. 
Uw vader zal te met uw koomen eens verrallcn , 
Veins dan maar wel ; ik hoop eer de avond noch genaakt, 
Gy 't hoekje van uw ramp zult boven zyn geraakt. 

V R I] EZ I E L. 

Helaas ! 

GOFIJETROUV. 

Wy zullen ons van daag hier wat vermaakcn , 
'k Weet degclecgenhcid van 't Huis , en ken dc Snaaken , 
Pasop, mynNcef, zal onshicrin ten dienlteftaan; 
Maar zie , daar komt hy met een arm vol kleêren aan. 

DERDE TOONEEL. 
Pasop, Vrijeziel, Goeije trouw. 

Vr I J E Z I E L. 

T) Asop , wat zult gy nu beginnen met die k Iccren ? 

Pasop. 

Daar moet ik my van daag zo wat mee transformeeren. 
Dit moet na de ord're van mynMeelters huis gefchién , 
Gelyk ik heb gczegt , Nicht , heeft het vaak gezien. 

GOE I J £ T R OU V. 

Ja , ja , ik weet van 't werk. 

Pasop. 

Dit Huis , propvol van gekken. 
Kan net een Spiegel voor de heele waereld (trekken , 
Die toch vol gekken is , die van een yd'le waan , 
Gelyk hier 't volk in huis , al t'zaamen zwanger gaan. 
Deze is verzot op gel d ; die weêr op oorlogs zaaken ; 
Een ander zal de min ; die weer den drank vermaakcn ; 
Deez' weer dc Pocczy : kortom , een yder zot , 

Heeft 
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Heeft, als het fpreekwoord zegt, iyii eigene Marot ; 
Dat zal klaar blyken , uit die geen , die hier loosjccren. 
Gy zult de zotheid Üraks zien anatomizeercn , 
Mejuffrouw Vrijcziel , en dat in zulk een foort , 
Waar onder *t grootlle deel der gantfche wacreld hoord. 

V R I ] E Z I F r. . 

Wat zit hier al voor volk? 

Pasop. 

Dat aan u te verhaalen 
Viel veel te lang , 'k zal flcchts een deel der principaalen 
Opnoemen daar de rell wel onder fchuilen kan. 
Vooreerrt, zo zit hier, een grootfnoevende Oorlogsman, 
Doch, 't is een bloode nar, die Waanheldisgehecten, 
En met inbeelding is van dapperheid bezectcn. 

V R I J E Z I E L. 

Zit 2ulk een man voor gek ? die zotheid is gemeen , 
■ Menvint'er, vanzynlbort, wel duizend tegen een. 

G OEI ] ETROUW. 

Dat 's waar, Juffrouw, dcKryg, geeft zulk een volk met 
hoopen. 

Pasop. 

Ook zit 'cr een, die zich heeft arm en zot gezoopen, 
Uk Zoet , hoe noemd hy 't ook? Ja, uit de Hengftebron; 
Och' geen waanwyzer zot, alshy, zag ooit de Zon; 
Hv noemd zich Ry maart , hy doet niet als vaerzen maaken, 
En kwam, daardoor, hier in 't Verbeterhuis te raaken. 

GOEIJETROUW. 

Hoe, raaktmcn daar door in 't Verbeterhuis? is twaar? 
Och ! dan beklaag ik de Poëeten allegaar ! 
Poéeten fchaar, voorwaar , 'k heb n^t ume« 
Want raakt gy hier in huis , zo moet men 't huis verwijcn. 

Vrijeziel. 
Kan't zvn dat niemant van dat volk zich aan Homeer 
Wü fpS'len , die daar door tot beed'len kwam wel eer ! 
Kwysheid, doet 'er veel haar middelen verfchry ven. 

GOEIJETROUV. ^ 

Ja, necmWaanwy sheld maar eens weg, wat zal 'cr bly^^ii- 



DER ZOTTEN. 

Wyl heel de waereld toch bcltaat in waan en fchyn 
En ydcr een lyn uil fteets mecnd een valk te zyn. 



Dat 



Goei 



V R I J E z I E L. 



:ijctrouw , gy hebt dat niet gcloogen. 
Pasop. 

Noch zult gy in dit Huis een jongeling beöogen , 
Die, door inbeelding, op een Schoonheid is verliefd , 
Die nergens is op aard ; hy is in 't hart gegriefd 
Zo diep , dat hy niet doet als van zyn fchoone fprceken , 
Zyn naam is Lievert. 

GOEIJETROU^. 

O ! mctzulleke gebrecken 
Van zotheid zyn nu al de Minnaars meelt befmct. 

Pasop. 

Hier is ook iemant van zyn vrinden in gezet , 
Die Dunkryk heet , die niet en heeft om van te leeven 
Als *t geen zyn vrinden tot zyn onderhoud hem geeven , 
En deze Gek beeld hem vaft in te zyn heel ryk ; 
Ja zo , dat niemant in het Land hem is gelyk , 
Pocht van zyn Landen , en ontelbare hcerlykheden , 
En zet die zomtyds eens in rijen , en geleedcn , 
Spreekt altyd van zyn geld , en is geen ft uiver heer. 

G O E I J E T R O U Vi^ 

Och ! zulke Dunkryks zyn 'er in dit Land wel meer , 
Die altyd op haar geld en heerlykheden lloften ; 
Die gekheid word hier fchier zo groot , als by de Moffen : 
Maar, Neef Pasop, ei! zeg, zit hier die vader noch , * 
Met zyn drie Dochters 

Pasop. 

GOEl]ETROU\(^. 

. Ei lieve! zeg me toch 

Of die in't openbaar mee hier vcrfchynen zullen. 

Pasop. 

Gewis. 

GOEIJETROUW. 

Och! Juffrouw, 'kwcdjezoud niet inde (pullen 

Zyn 
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, -M vniirteiieu dcet' vier haar lottighcêii. 
Zyn willen > VOO Dochters fteeds bcftc^n 

De Vader,. VV aam"; a „Iprfachtcn . bvdouiyncn 

, . „wVriK^reuLt'Iwarmaargccfwartyd, 

]a, J'it^;?"^y J"il ''ddaiydereenh 
't Is een Zottin die a-i y ^^^^^j 
pathaarefchoot^hcidheeto^^^^^^^^^^ 
Datelkvevliddwe d, fl'ei et^oelt, gekruld, 

En le is v.o Sf' "niet -lanfcliouwen zult ; 
üat -^""d" ' ?'ook vol van xotte grillen 
Haar twee <J"""Vrt^^ïs Commcdics maaken willen , 
Dejonslk J<1?.!;^ f Sèeft haar gek gemaakt ; 
Zy heet «"k D.chtl . ^» _ ,^ ^^^„^„j g,,,,kt, 

^"ooï"e4\,'^^^^^^^^^^^ 
'kMeen.onswannoa^^^^^^^^ 

G O E i] E T » O ^ , .al wcetcn , 



Zwaarmoedigekanhy, --^■••^^^^^ 

En ook geneoien ; ja, kw'^^^'fkuuren lyn heel goed , 
Paarxyn, hy^'='P"t^J kopk'tmisalwathydoet 
^ /I ,.t. /-^M^ hoos vvvis Kop \ , ^ vprk 



;edera 



O h R Z O T T E N. '\j 

GoEIJtTROUW. 

Ei , Neef, laat ik van daag eens in uw plaatze treeden , 
Om oiae Juffrouw te vcrmaaken, want gy weet 
'k Heb , toen 'k hier woonden , in uw plaats , my vaak ver- 
kleed. 

Pasop. 

Ik ben tevreén. 

GOEIJF. TROUV. 

Ga heen, ikzaUlraksbyukoomca. 
VIERDE TOONEEL. 

VRIJE7TFL, GoEI]ETROU\{'. 
V R I J E 2 I E L. 

MAar,GoeijetrQUW,waar toe hebt gy dit voorgenomen? 
GoElJETROUVi. 

Al leen tot uw vermaak , Mej utFrou w VrijciicI ; 
Wat zou ik aars veel doen van daag } 

Vrij EZ IEL. 

Nu, 20 't geviel, 
at u myn Vader nu eens zag in and're klcéren , 
Wat zoud gy zeggen i* 

GOEIJFTROUVf'. 

Dat ik , om u af te keeren 
Van zotheid, udit, als ten fpiegel , heb gedaan. 
Lees Eelharts Brief, terwyl *k my zal verkleedcn gaan ; 
'k Laat u zo lang ullccn. 

Vk I J E2 I EL. 

Maar , hoe ! wat zal dit weezen ? 
Pasop komt loopen uit zyn magt , dit doet my vreezen. 
Pasop, wat is *er gaans.?* uw komltomltcit my, ach! 



B VYF. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuesf LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 15 



i8 



DE SPIEGEL. 



N E E L. 



V Y l D E T O O 
Pasop, Vrijeziel, Goei]ETROUV. 

Pasop. 

DAar is geen iwaarigheid. Ik kom , om dat ik zag 
Heer Dwinger, uw Papa, met myne Meeller fprccken, 
Hy trad in huis zü als ik van u was geweckcn. 

Vrijeziel. 

Ik dank u voor decz' dienlt. 

GOEIJETROUW. 

Kom,Neef, gaan wy maar heen, 
'k Moet my voor Waanheld cens,als een Belloon,verklcen. 

ZESDE TOONEEL. 

Vrijeziel alleen , kezende de Brief van Eedelhart. 

CTI yfEjuffrouw Vrijeziel , ik heb , m noch ^of^f^f^^'l 
ZyvlliJin.er, vergeeffch, Lichtharts goddeloos leeven 

doen bekend maaken: doch het is zo ver r^'^^'"» ^'^^Z..! 
zyn Voozdenhem witten vaji zetten, zy zutt en uiv Vader zeljs 
Zmen'^aarïchouu.enScU men ze.tM^ 
ZSt , ik twySelgeenzints aan uw verstand, en hoop u,m t kort, 
invryheid, en tot r^yn Bruid te zien: Vaarwel. 

Uw. Dienaar Eedelhart. 

Dat geef den Hemel ; doch myn pligt doed my dit vlieden, 
Tot dat myn Vader my uw Huw'lyk zal gebieden. 
Misleide Vader ! heb ik myn gehoorzaamheid , 
En fchuld'ge Kindcrpligt u immer wel o»tzcid . 
Vergeef my, dat de min, om myn verderf tckeeren, 
uXurm weig'rendoet, uitnood, cnvcmze»lc^^^^^ 
Enev, myn Eedelhart, wacht, mctmy, metgeüuia, 
Of Wdlot wil dat gy myn Bruigom 
Maar, 'k zie dat Dwinger, myn Papa, komt herwaarts 

trceden. Qj^je^. 



D ER Z O T T E N. ip 

O Liefde ! help my toch myn vcinzcry bekleeden ! 
'k Zal , onder dwaasheids fchyn , hem Lichtharts fieltcry 
Nochmaals opnoemen, of't gebeuren mogt, dathy 
Daar door bewoogcn wierd,om Lichtharts fnoodc (tukken 
Bet te onderzoeken , die myn hart zo vinnig drukken. 
Ik moet my houden of ik hem niet had gezien. 

ZEVENDE TOONEEL. 
D >K' I N G E R, V R I J E 2 I E L, zkh vclnzcïide te mymcren 

D V^' I N G E R [preekt , tn V uitkoomcn , tegen iemand 

fan binnen. 

'k tT7 11 dat zyLichthart trou wd,ik moet haar eens befpicn, 

^ V R I J E Z 1 E L. 

„ Neen ! Eedelhart , 'k zal nooit 

Dwinger. 

„ 'k Hoor haar van Eelhart fpreeken; 
„Zy ziet my niet, ik hoop, ik zal haarlooze rtreekcn 
„ Nu haart ontdekken , en zien of zy veinfd , of niet ; 
„ Ik moet voort 1 uilleren. 

V R 1 ] E 2 I E L. 

„ Öf gy uw trouw my bied , 
„'t Is al vergeeffch, fchoon elk uw deugden kend,en waar- 
den. 

'k Wiljtonder Vaders laft, die nimmermeer aanvaarden. 

Dwinger. 

„ Nu fpreekt zy met verlland , als ccii gehoorzaam Kind, 
„'k Wilhoopen, dat zy zal tot Lichthart zyn gezind. 

Vr I J E 2 I E r,. 
„ Myn Vader Dwinger wil , dat ik zal Lichthart trouwen ; 
„ Doch hy zal Vrijeziel nooit, als zyn Bruid, aanfchouweui 
„ Het is een Lichtmis , my is daat'lyk noch gczeid, . . . 

Dwinger. 

„ Nu hoor ik 't klaar, haar doen is maar hartnckkigheid , 
„Zy is niet gek, maarltout; zy zal met Lichthart paaren, 
„ Oi 'k zal haar in dit Huis , voor altoos , doen bewaaren. 

B 2 Vrije- 



DESPIEGEL 

V R 1 ] F Z 1 E L. 

Spreek ik met Lichthart? 'k dacht, dat ik met Eclhart 
fprai 

Help! hy lUaiuainyaccr, 'kverfchuilmy onder 't dak. 
" Dwinger. 
Sta, Vrijezicl, waarheen? ik heb uw veinzerijen 



V R 1 ] E Z I E L tegen Dwhger. 
Is 't waar , Mc V rouw ? komt Lichih art u ook v i ij c n ? 
ZytgyaanhcmvcrloüW? watiegtgy, Heer, is'twaar, 
Dat hy veel Julicrs vau plcizicr houd hier cn daar ? 

D V I N G E R. 

Hou op , 't is lani^ s^cnocg geveirifd , 'k zal u wel dwingen 
Tot 

\' R I J F Z I E L. 

Ta kwam hy dc \Vacht,die nacht,mct lift,tc ontrpringcn? 
Wnshywcu- dronken? vocht hy met het mes? Apyn! 
:Zal zulk ccn Ondcni^d dan myn Bruigom moeten zyn ? 

"S ) V. ING E R, 

Het is een fciiik'lyk Heer , het zyn maar laficringen 
Van Eelliarts minncnyd, dicuitlbooid. . . . 

Vr \ ]i 7. \ n - , , 

Weet dcez dmgcn 

Myn Vader wd? neen: ja, 't is hem bekend gemaakt; 
Drie duizend eulden, opeenavond, kwytgeraakt, 
M« dobb'len' fpceld hy valfch?isLichthart elk een fchuldig? 

Dwinger. 

Speeld gy geen valfchc rol? uw taal maakt me onverduldig; 

'kZeg, Vrijeziel, gy 

Vrijeziel. 

Hoe' had hy vergif gekocht? 
Rampzaar ge Vrijeziel! waar waard gy toe gcbrogt , 
^ ziT nKt Lichthart, uin'tHuuw'lykhadbegeeven? 
Dacht hy, kort na de trouw, myn Vader om het leevea 
Tc brengen , om zo heer te werden van zyn goed . 

D\riNGER. 

„Wat taal is dit ? ik kryg een grilliiig door myn bloed . 



DER ZOTTEN. zi 

„Nu 2ie ik , dat zy in haar harfTens is gcflaagcn. 
Bedaai , mynKind. 

Vr I jez ie l. 
Waarom ? ik heb geen (lof tot klaagcn. 
Zytgydaar, Gocijetrouw , ei! wilt niet van my gaan, 
Men heeft my daat'lyk iets van Lichthart doen verbaan , 
Waardoor ik reênhebommy hertigte verbhjcn , 
Want Lichtharts Voogden zyn bekend zyn fchelmerijcn , 
2y vtrillen heïm'lyk hem vaft zetten , i> 't niet fchoon r 
Myn Vader werd wel licht van daag by hen ontboon ; 
'Ha! ha: wat lach ik. 

Dwinger. 

Ach! keer weder tot uw zinnen! 
Myn Dochter , laat myn wil uw Ikeghcid eens verwinnen, 
Zie my eens aan , ik ben uw Vader , hoor na my , 
't Geen gy van Lichthart zegt , is enk'le raazerny. 

Vr I] E z 1 h L. 

Ach ! Vader , zyt gy hier > 

D^l NGER. 

Ja, Kind, geef u tot reed en , 
Aanvaard een Bruigom na uws Vaders zinlykheden , 
Vertrouw, dat ik niets, als uw heil, bezorgen zal. 
'k Heb reen tetwyf'len dat ge uw zeiven veinfd als mal. 
Om zo myn voorneem , 't geen toch niet zal zyn te breekcn, 
Tc hind'rcn ; want ik hoor na bidden , noch na fmceken. 
£ens Vaders wil Itrekt fteeds een Dochter tot een wet ; 
Ja, zydoetkwaalyk, zo zy zich daar tegen zet: 
En , 'k neem , 't viel heel flecht uit , 't geen hy haar had ge- 
heeten , 

Zy trooft zich , dat haar ramp haar niet kan zyn gcweeten. 

V R I] EZ I EL. 

ZytgydeSnijer? zytgy, uit my ns Vaders 1 aft, 
Alhier gekoomen , op dat gy myn Bruids kleed paft ? 
Maar , hoe ! wat zie ik > \ is myn Vader ! kan 't gefchieden, 
Myn Heer , ei ! laat my een verderf 'lyke echt ontvlieden. 
Myn trouw , met Lichthart , baard gewis myn ondergang. 

B 3 ^ Dv7iJ<- 
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Dwinger. 
Gyïingt uw oude zang, ho, ho, 'k heb die al lang 
Genoe'; gehoord , hoe 't ly , ik ben niet te beleeien , 
En lyt gy gek ? goed , 'k bragt u hier om te geneezen , 
De midd'len zullen ftraks daar toe in arbeid gaan ; 
Doch , dat gy gek moet zyn , fla 'k nu geen twyftel aan ; 
Wyl't een Zottin is, die veel liever by de Gekken 
Wilwoonen, als een echt, na 's Vaders zin, voltrekken. 
Gy kund uw fpieg'len aan de Gekken , ik gaheen , 
En hoop die fpicgel zal uw brengen tot de reen. 
Daar zie ik al een Gek: 't is Waanheld, dien verwaaten , 
En bloodcn Krygsman , 'k zal hen wat alleenig laaten. 

ACHTSTE TOONEEL. 

Wa anHELD, VriJEZIEL gemaskcrt,heen en weer 

wandelende. 

Wa a n h e l d. 

Wie wandeld daar ? een Amazoon > hoe ! heeft het fchyn. 
Dat een van haarinyn zwaard noch zou ontkoomeu 
zyn ? 

Daar 'k uitgeroeid heb al die op het aardryk woonde 
Van dat geüacht , om dat myn Moeder my eens hoonde , 
Die de allerficrftcn is van de Amazoons gewcell : 
Waar door myn Vader Mars , zo vreeslyk wierd bcvrecld, 
En zorgden dat ik ook myn Moeder mogt verpletten , 
Zyn kracht infpanden , om myn voorneem te beletten ; 
Doch, ik zulks merkende, heb hem van ftondcn aan 
Verklaard voor vyand, en den oorlog aangedaan. 
Gedaagd, om lyfomlyf te vechten; maar myn krachten 
Wel kennende , dorft hy my niet in 't veld verwachten ,^ 
Maarfnapten, mcteenfnap, ten Hemel, gingdeGooii 
Vertellen , hoe hy was gevloodcn v oor zvn ^oon ; 
Zy, meer bevreefd voor my alleen, als voor de Keuzen, 
Die eertydstrachtode haar mogentheid tekneuzxn, 
Verkoorcn fmks de Zon , om my met vader Mars 
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Weer te bevreedigcn : maar hy vond my 7.0 bars , 
En wreed , dat hy niet 2ag hoe dat hy 't bcll zou Itellen ; 
'k Stond eind'ling toe dat hv van ons zou 't oordeel vellen ; 
Dus wees hy , Mars lou Mars ly n van den Hemel , ik 
Van 't Aardryk , en alleen des hcelcn waerelds Schrik. 
Ik keurden 't goed , en lietmy daar mee vergenoegen ; 
En om de Zon weerom in dank iets toe te voegen , 
Zo heb ik hem , die dag en nacht iteeds loopen molt 
B-ondomdewaereld, van dat zwaarc werk verloft» 
En zei • gy ïult voortaan maar Uil Ihan , en met draaijen , 
Want de aarde,en hemclskloot zal nu fteets om u zwaaijen; 
Dus heeft myn Ichikking dan het oud gevoel verkeerd ; 
't Is VVaanheld , die daar van als Baas moer zyn geëerd. 
Schrik , Waereldlingen, fchrik , wacht u myn werk tc 
wraaken , 

Op dat *t Heelal niet tot een kerkhof komt tc raaken , 
En weet , dat alles wat men ooit van Helden fchreef 
Maar loogens zyn , wyl ik het al alleen bedreef. 
Wel , hoe ! hier komt zich noch een Amazoon vcrtooucn. 
Sa, gy zult derven. 

NEGENDE TOONEEL. 

GOEIJETROUV gekleed als een Beüoona , V R l J E- 
Z 1 E L gemaskert , W A A N ll E L D. 

G O 1 1 J E T R O U T. 
Wa AN HELD. 

Neen , neen , 'k wil u verfchoonen , 
Gy met uw beide zult voorbooden van myn faam 
Verrtrekkcn , en alom verbreiden my ne naam ; 
'k Verzwoer op 't Vrouwvolk ooit meer myn geweer tc 
trekken. 

Ik ga. 

G0E13ETROUV. 
Sta, Waanheld, zie wie zich hier komt ontdekken , 

13 4 



\^At 



2t4 



DE SPIEGEL 



klloona, 



; Godin van Oorlogslot. 

Wa ANHEL D. 

IkMarsopaard. Vaarwel. Och! 

GOEI] ETROUW. 

Blyfmaar ftaan. 
Wa a n h e l d. 

Zo 20t 

Niet, och ! och ! och ! 'k voel dat dc Zon my heeft be- 

droogcn, , 
IkziemynMarslykhcid, in róók en wind, vervloogen, 
Dc fchrik maakt dat ik op myn beenen pas kan ftaan. 
GoEIJETROU\/ krygt een houte fabel van 
haar zy , die ze in ^de ƒ :heè jlcekende 
iVaanhe ld geeft. 
Kom, dapp'reïoon van Mars, vat dezen fabel aan. 
Die ik u kom tot loon van uwe daaden fchenken , 
Daar kundey de Godin des Oorlogsby gedenken. 
Zeis van Vulkaan gefmced, in fchuim van Tarters bloed 
Gekoeld ; aanvaard ze. 

V R I j F. z I E L. 
Hoe ! gy bcefd. 

Waan HELD. , , 

Gantfch niet, dat doet 

Het Oorlogsblocd , 't geen fors komt door myn lichchaam 
zwecven. 

OmdatdcKrVi^sgodinmy zulk een eer komt geevcn ; 
Het is een tri fing*", die myn dapperheid verbeeld , 
Hn zulke helden in 't gemeen door de aad'ren fpecld. 

V R I J E Z I E L. 

'k Gelooft ; Belloona heeft zulks dikwils ondervonden. 

Wa a n h e l d. 
V u>Uin , door deze gift hebt gy my zo verbonden , 
Dat ik ftecds tooncn zal hoe zeer ik uw bemin , 
En dat dc Kryg alleen beheerd myn ziel enziu. 
Vaarwel, 

TIEN- 



D E R Z O T T E N. 

TIENDE TOONEEL. 

I V R I 3 L Z I £ J , G O E 1 J K T K. O'U 

I 

GoEIJETROUr. 

J^Izic, hoe trots gaat hy daal- u^cdcB. 

Vr I J E Z I E L. 

Ja , had gy eens gehoord hoe hy heeft opgcfiiccdeu 
Van lyne dapperheid. 

Go E I JETROU Vi'. 

Dat *s my genoeg bekend , 
Ik ben zyn ïottigheid noch wel van ouds gewend. 
^ Gaan wy uw Vader zien , met een , een foort van Snaaken, 
". Die Zang en Dansluft kwam puurüceken gek te maakcn. 

Eifjde van V Eerjie Bedrvf. 



TWEE' 



i(j ID E S P I E G E L. 

TWEEDE BEDRYF. 

EERSTETOONEEL. 

van Bclloona, 

GoElJETROU\<^. 

ZO heeft u Lichthart dan gcraan , dat gy uw Kmd ^ 
Zoud vall doen zettenPwel^k beken dat hy haar mmd. 
Dwinger. 
Ta 'tisxynraadgcwceft, door dien hy van gedachten, 
Gdvk als ik was f en haar doen geen zotheid achten 
Sr puure veinzery . Heb haar hier ftraks befpied , 
Enookgefprookeii.^^^^^^^^^^^^^ 

Wel, wat dunkt u? 

DVINGER. 

'k Weet het nict; 
Mvnlieve Goeijctrouw , wil my uw byftand toonen , 

GoEnETROUIf. 

Och , myn Heer Dwinger, wil u zelfs maar n,et eens 

's londe"? twyft! , cn indien 't niet aan zou gaan 
He hoofd der üekke\aars had xulks geenznits geraan. 

Zaaet ev n et , hoe de Zang , en uans , naai 
Bedaar^de? ,y'lprakveelvetftand,ger, mynHccr. 

Dwinger. 

GOEIIETROUT. 

Datisgeenwondcr, zcisnochvolvaniottcvlaagen, 



D E R Z O T T E N' zj 

Al fpreekt ïy nu en dan een wys'lyk woord , men kan 't • 
Wc! hooren , dat zy is geflaagen iu 't verftand ; 
Want al de Gekken , die zy ziet acht zy voor Wyzcn, 
Zy doen ook wat zy doen , zy zal het altyd pryzcn. 

Dw' I NG ER. 

Ja, Gocijetrouw, hadzy haar zinnen weer, ik zou, 
h Mogt gaan zo 't wilde, haar doen weczen Lichtharts 
GoEiiETROUw. (Vrouw. 
Ikzieuw Vrijcziel, uw Dochter, herwaarts trcedcn ; 
'k Zal my , om haarent wil , weer anders gaan vcrklccdea. 

Dwinger. ♦ 
Goed, 'kzal't vergelden. 

TWEEDE TOONEEL. 
V R I ] E z I E L , Dwinger. 

DVINGER. 

W El, hoe gaat hctal,mynKind5 

V R 1 J E Z I E L. 

Vry wel, Heer Vader ; maar, 'tgecn ik heel vreemd bevind, 
Is , dat men my graag wys zou maakcn (kon 't gcfchiedcn) 
Dat wy zyn in een Huis , alwaar men gekke lieden 
Wcêr by haar zinnen brengt : maar 't heeft in 't minft gccii 
ichyn, 

Dcwyl hier 't volk is , als alom de menfchen zyn. 
Zie, daar komt Waanheld , een Kaptein , vol dapperheden; 
Gints naderd Rymaart , een Poëet: wilt op haar reden 
Eens letten; zulk volk gek? 

Dv;^iN G ER. 

Ja, Kind, dat is gewis. 
Wie kend *er een Poëet , die niet vol gekheid is ? 
Ook geeft Erasmus Lof der Zotheid klaar te kennen , 
Dat wyze lieden tot den Kryg ondienltig bennen. 
Daar ftaat , Demolthenes was wel een heel wys man , 
Maareen flccht krygsheld. 

Vrij EZ IEL. 

Dat gaat deze Licn niet an. 

D r I K- 



^8 DESPIEGEL 

't Is nochtans waar, al die hier zyn, xyn buiten zinnen. 

V R l ] E Z I E L. 

Laat ons dan luift'rcn. 

DERDE TOONEEL. 

WaANHELD van JLe eem zy , RyMA ART vande 
andere zy komende D>ir i n G F R V Rl J E- 
Z l E L ter z,yden 

Waan HELD, ziende Rymaart e enige gebaarden maakcn. 

At wil Rymaart wcêr beginnen , 
Die zich puur arm, en zot, aanlompe vadrzenfchrcet? 
Dat'yngnmairen! 't hoofd vol rimpels, 'ta^n^'gt Scheef, 

Miak los de banden van my n geeft , door ry mnjcn 
Keiwan^^^^^^^ datik my wydluftig mag vcrbhjen ^ 
ffdreedMrDichtkonft, en, invaerzcn.net van fnec, 
TTirdrukken'tcrootcFeeft van vader Evoe. 
Hoe zart bc dn beft zyn ? 'k ben warrig van gedachten 
^ilM^^^^ eerft noch by ftand moeten wachten , 

tuimelen geftaig van 't een op ^t aar. 
Kom, Muzen! helpmytoch^ 

Och! 't is een Tovenaar 
De Vent roept muizen aan , ik beef. 

'''''' O! 'twilnietlukken. 

Waanheld. ^ . 
Och' hyworddo!, 't is ofhy wil zyn hair uitrukken. 

Rymaart. 
Sa, Geeften, zyttochvlu-^, ach! Evoc, "aD>^^^^^ 



D F R Z O T T E N. 19 

W A A N ii h LD loopt vcrbaajl weg, 
ilk vlugtcerdatik hier raak laclyk in dcly. 

VIERDE TOONEEL. 
RymaaRT. \H' mGEK e»VK\}EZ\EL ter zy de», 

D V. 1 N u E R. 

Tl Oe loopt die Krvo.'^nmn? wel! zyn dit geen kharebly- 
n Van zotheid (kca 

V R 1 J E Z I E L. 

„ Zacht, myn Hecr^vvilt noch geen vonnis ftrykcn, 
,/k Weet niet dat loopen juift 7.0 (lei k na zotheid ruikt , 
i> Wyl 't is een goed geweer voor die 't in tyds gebruikt. 
„Maar, letopdcez'. 

D I N G E H. 

„'t Is een Poëet, zelfs na uw zeggen , 
„ Dat hy een Zot is , is dat noodig uit te leggen ? 

R Y M A A R T. 

Ha! *k heb 't gevonden! 

Dwinger. 
„Goed, bewaar het. 

R Y M A A R T. 

Myn gedicht 
'al nu't dol dronke feeft klaar brengen in het licht. 
Voor eerft zo naadcren een deel boksvoete Goden , 
Dat cezeloorig goed , vol dartelheid, ontbooden 
Van vader Bromius ; Najaaden onvertuit , 
Geleiden, met gezang, Arjadne, Bacchus bruid ; 
't x^ir rr.oet mcc dronken zyn zo 't werk zal zyn ter ecrcn , 
Een dronke Componiftdiend dit te componeeren, (neen : 
Op dronke \Voordcn ; want hier vocgd niets nucht'rens, 
Nahaarkomtkruipendeaan , dienza'tten beell, Silcéu, 
Hy is gevallen van zyn Ezel, och! zyn Knechten 
Die hebben werk om wéér dien Dikbalt op te rechten : 
En Jonker Comus werd , wyl hy geen Reekeling, 
NochRaf, noch Bokkings brengt, in eene ronde kring 
Van zatte Saters , een broonddronkcn fchaar , gedwongen 

Tc 



mmm 
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Te haaien, met'ervaard, twee duizend Oflctongcn. 
De dronkc Boteris danll hier een dronke dans , 
Wyl Bacchus , onder een gevlochte wyngaardkrans , 
Van ïvn Bacchanten, byzyn Bruidje werd gedraagen: ^ 
Maar 'k zie, het Feeft dat werd geftoord, dooronweers 
vlaagcn, 

En jaagd de Saters , van ruigmoszig hair begroeid , 
In hunne hooien , wy 1 Eöol zeer vreex'Iyk loeid. 
Eiïie, hoe rollen de Bacchanten, enNajaaden 
Daar overhoop , elk is op't hoogft met vrees belaaden , 
Ze omfchuilcn 'tonweer: beft verberg ik my, meteen, 
in deze kromme rots van kromkronk'lige ftecn , 
Tot dat den hemel, en het aardryk weer verlicht is. 

Hygaat tegen een Boomjiaan. 
Dwinger. ^ . 

„Dcez'Kwiebus al 20 krom en dronken, als zyn dicht is. 1 

Vrij EZ IEL. 
„ Dat is Pocetc zwier , en groote Dichters taal. 

Dwinger. 
„Ei zie! daarblyfthyftaanzoftyf, gclyk een paal. 

Rymaart. 

Hoe ftaat het met de luchr? 'k moet eens het hoofd uit- 

Debuiisover, 'kzie, het onweer is geweeken; 
Ik ga na huis , op dat ik voort myn vaers voltrek 
Maar, daar komt Lievcrt, dienaltydverlietdcnOrou, 
Die zelfs een harifcnfchets kan doen in liefde blaakcn , 
Ik moet hem wcêr zien 'teen of 't ander wys te maalden. 

Dwinger. 
„ Hier wil den ccncn Gek den ander foppen. 

Vriteziel. 

„Zoet, 

„Tree wat te rug , men mogt ons zien. 



V YF 



R ZOTTEN. 



L u E 'T^ ' > O N E E L. 



31 



L 1 E V E R T , R V M A A R T , als in gedachten ftaande. 
Dwinger ^«VRijEziEL/^r zyden. 

L I E V E R T , ziende Rymaart. 

O Ch! dat is goed. 
Daar zie ik mynen vriend , die inyn vcrlictde klagtcn , 
Door kracht van iTiinncrym,2o'k hoop,wat2al verzachten.. 

Rymaart. 
„Volmaakte Schoonheid, ach! myn veeder is te licht, • 
„ Om al uw gaaven niet te noemen 

LiEVERT. 

„'kLoof, hy dicht 
Rymaart. 
„Noch tcbegrypcn , wyl uw welgcllelde leeden , 
„Zeer ver re boven gaan alle aardfchc fchoonigheden ; 
„ Vergeef my dan dat ik myn krachten acht te klcén , 
„ Om af te maaien een , veel fchoondcr als Helcen. 

E- L I E V E R T. 

L Van welk een fchoonhcid of Heer Rymaart toch mag 
[ fpreeken ? 

\ Ik voel myn hart tot haar geheel in liefde ontfteeken. 
„ Ik kan niet duuren;'k ga't hem vraagcn.'k Bid,myn Heer, 
Verftoor u niet , 7.0 'k u belet. 
Rymaart. 

Wat 's uw begeer ? 
Gy doet zeer kwaalyk, datgy my nn komt verftoorcn 
Ik moet een Schoonheid — 

L I E V E r T . 

. *k Heb het alles aan ftaan hooren, 

! Heer Rymaart , wat gy van die groote Schoonheid fpraakt, 
lUw reden hebben my op 't hoogll verliefd gemaakt ; 
[En zo ik noch uw Vriend, gelyk eertyds , magheeten, 
[(Vertrouw , dat ik geenzints ook *t loonen zal vcrgecten) 
•JZo zeg my toch waar die volmaakte Juftèr woond. 

Rr- 



V 
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DatwaerddspronkjuwcdtecftxiJhftrakshicrvcrtoond. 

L I t V t R T. 

Ha' had ik toen hier ook gcwcelL 

Rymaart. 

Ja, ï,ouwcoogen 

Me^ hadden aangcfchouwdhctongci^^^^^ 
Vnn die volmaakte , van dic mcnfch lyke Lngelin , 
JLTorg , d!a gy Ittaks zond gcltorvcnxyn van mui. 

Ei' bcciumy haar eens uit. 
^ ^ Rymaart. 

Dat 's boven mvn vcrmoogcn , 

Haar wacrcldkloce yk R^-^^t glom , i^^^^^^^^ „„^^ 
Van Etiia ; Heer , m t Kort . ^J^J' J,'^ j j,. brengen? 

Haarleed' re — • 

Ll EVER T. . A , 

Spr.,k,yniet> 

la, haatlpraak, en haar yvoore leen, 
,nfd««HOKidmetelkaarnetkwaan.en^^^^^^^^^^ 
Haar llvl van Ipreeken ' 7'" ™ ,^^iï„n-'inKkrachtcn , 
Is krachuger , '"Vl'^^" Van toT., c» heufchvan mond , 

^'^ra^S^on^ 



D E R Z O T T E N: 3 

Kooit was een Jufter zo in rcdcnkonft bcdrcevcn. 

Dwinger. 
„ Poëet, uw taal is goed om rotten te vergeeven. 

Li E VE R T. 

Ach! Rymaart, 't is gewis, uit 't geen gy hebt verhaald. 
Dat zulk een Schcplcl uit den hemel is gedaald. 
My n ingewand dat fmelt , ik zal van liefde derven , 
Zo ik 'c gczigt niet van dre Schoonc mag verwerven ; 
Ach! kan, door uw beleid , die gonit my niet gcfchiên 
Dat ik haar eens aanfchouw ? 

Rï MAART. 

Ja , *t avond wel mifTchien ; 
Vaar wel , ik na huis een Lofdicht op haar fchryvcn , 
Vooru. 

LiEVERT. 

Zo gy zulks doet, 'k zal eeuwig dankbaar blyvcn 
En toonen dat ik niet , om niet , uw dienil begeer , 
O hüogvcrlichtc Geelt ! 

R Y M A ART. 

Vaarwel. 
LiE VERT. 

Vaarwel, mynHcer 

ZESDE TOONEEL. 
I E V E rT. D V I n g e r en \'"r i j e z i E L terzydsn 

L I E V E R T. 

Q\ Min ! hoe gaauw kund gy de harten ook verov'rcn , 
Uwkonll werd, niet vergeefs , genoemd natuurlyfc 
tov'rcM , 

\ Wyl een verhaal flechts , van een Schoonheid my gedaan , 
I Myn hart van liefde ftraks in volle vlam doet lïaan. 
^k^Bcn onder V'enus Star gewilFclyk gebooren ; 
Zo ras als ik maar van een Schoonheid kom te hooren , 
Of my op ftiaat maar een van 't Jurrcriyk geflacht 
Ontmoet , voel ik my in het net der mirfgebragt , 
En zo verward , dar ik daar nooit weet uit te brecken ; 

C Ver* 



^4 D E S P 1 E G E L 

Vermidanu dcex' ^ dan die my komt in liefde ontfteeken : 
De een rocmd eens Juffers hair , en de ander haar gezigt , 
Waar door my aanltonts treft een fchicht vanVenusWicht; 
Maar nooit kwam een verhaal zo diep myn borlt door- 

ericven, . 
Als dit van Rymaart , en , wat menfch zou met verheven 
Op zulk een Schoonheid , als hy my heeft atgebeeld , 
Daar, al wat fchöon kan zyn genoemd,vol maakt ui IpeeW. 
Hoe jaagd myn pols, hoe flaat myn hart, ach! puik der 

Vrouwen, , ^, i 

Zal ik eerfl t'avond , ach ! datmelk en bloed aanfchouwen? 
Dat zilverkrouk'iik hair, -fchoon, geel, die Etnaas gloed 
Vanoogenmaakenmy, van min, gelykverw^oed. 
Helaas' ik kan zo lang niet wachten ! myn gedachten , 
Te driftig in de min verward , doen al myn krachten 
^ezwyken^ ach! ikzwym. 

Dv.IHGER. 

„Isdeez' niet mal? 

„ Wcl neen, 

„ Van liefde zwymen is by minnaars heel gemeen , 
';,Vraagzulk. flechis'tjonkerfchap, zy zullen t wisbc- 
„Maar, gimskomt Waanfchoon. ',aamcn. 
^ DwiN GER. 

„ Dat zy zot is kan men raamcn 

„Uit haar kiccaasjc. 

Vriieziel. 

„Hoe! gaat dat dan vaft, l'apa:^ 
„ In haarc kkcding volgt zy 't Jufferfchap maar na : 
„Hoor haar eerll. 

Z.E V E NDE TOONEEL. 

WAANSCHOOH,LlEVERT/»^W7f- ^"^^^^^^ 

en Vri] EZIEL terzyden. 
\V A A N SC H O O N , hebbende Lievert zien zivymen. 

levert zwymt , zo ras hy my ziet koomen ! 



DERZOTTEN. 

t Zien van myn fchonnhcid heeft wis 't Iceven hem bc- 
noomcn. 

Wat ben \k vrees'lyk Ichoon ! 'k zet nimmer voet op rtraat, 
"■ff Of 'tkoft aan duizenden haat vryhcid. Ach! wat raad? 

De waereld raakt , in 't kort, door my heel uitgcfturven, 
■1 Zo *k my in 't openbaar meer zal vertooncn durven. 
Natuur vcrzinde zich toen zy my fchicp zo fchoon , 
Zyfmecdc, en fleep een mes , als zymybragt ten toon. 
Waardoor de Minnaars, diezy 'tleevcn kwamtegeeven, 
Op het aanfchou wen van myn fchoonhcid, weder fnecven. 
Zie daar de proef, hier leid al weer een jonger Held 
^ Enllcrft, die, door het zien mynsfchoonheids, is geveld. 

L I F V E R T zii^ym. 
Ach ! waereldklootclyk gczigt , laat my uw ftraalcn 
Toch zien ! 

W A A N s C II O O N. 
Hy 's noch niet dood,maar,tlechts gebragt aan *t maaien, 
'k Zal , door een gonltig woord , zyn droetïcnis doen vliên, 
Myn teder hart kan zyn elend niet langer zien. 
Maar zoet , zo 'k deze n u doe ccn'ge gonll verwerven , 
Zo zullen al de rell der Minnaars het bellcrven , 
Uitfpyt, enminnenyd, zodrazy hooren, dat 
Ik met deez' Vrijers kwaal meêlyden heb gehad ; 
't Waar al te wreed dat ik, om eene te behouden , (den. 
Een oorzaak wierd, waar door veel duizend ftervcn zou* 
Ach! ik zal moeren, zalde waereld langer (taan, 
Myn eigen zelve heel en al mismaakcn gaan. 
Op da: geen Minnaars op myn fchoonhcid méér verlievcn , 
Zo raak ik eenmaal vry van al dat harte dieven. 

D W I N G E R. 

„Wat dunkt u. Kind, van dat laatdunkende i .iczocn? 

V R 1 J E Z l E L. 

„Niets : want zy doet, en lpreekt,gelYk me^r Juffers doen, 
„ Na Waanfchoous aarr. 

L I E V E R T ifjzwym. 
Kom, kom, wilt myne wond toch ftelpen 
Yvoor' xM ur' koraal! 

C z Waan 



^6 DESPIEGEL 

^ Waan SC HO ON. 

Ik mag u gcentints helpen , 
RampïaaligMirtnaar; doch, vertrooft uzelf, datgy't 
Al'een niet zyt die dus, ommynefchoonhcid , leid, 
Geloof dat ly my zelf op 't hoogll kan laftig wcezcn ; 
'k Heb 't zy ik eet of drink , gcdnuriglyk te vreezen 
Voorminfenyn, cndatby 'tvlccfch licht is geraakt 
Een rtuk van Minnaars hart , die 't my dus eigen maakt , 
Om zo zyn hart een weg tot in myn hart te baanen ; 
En zal ik drinken , 'k vrees de wyn , met Vrijers traancn , 
Vermengd is. Oordeel nu eens zelve of dit geen pyn , 
Ta plaag my weezen moet , zo gruuw'lyk fchoon tczyn. 
Ikziedaar Waarcnar, mvn V:idcr, 'k moet vertrekken ; 

Houd u geduldig. , . , . , 

in het weggaan kuji zy haar k>and, en werpt 
die Lieven toe^ en loopt haaftig binnen. 

A C H 1^ S T E T O O N E E L. 

Waaresar, Pasop, Lievert inzwym. 
Dwinger en Vrijeziel ter zy den. 

Waarenar. 
*k B W?n^yii Vriend,wil my vcrftrckkca 

Een Raadsman. 

P A SOP. 

'ktlcbgeentyd. 

Waarenar. 

Ei lieve! blyf tochftaan , 

En hoor eens hoe myn hart met zorgen is belaan : 
Ik heb drie Dochters , die bekwaam zyn om te trouu cn. 

Pasop. 

Och ' dat 's weer 't oude werk . 

Waarenar. 

Nu ben ik in benouwen, 

Wat Schoonzoons dat ik beft voor my verkiezen zal , 
En kies 'er by my zelfs wel honderd daags. p j k 



R /. KJ r T E N. 97 

D \V I N G E R. 

„Doet mal 

„ Dan iiochby hem geen / : 

VV A AR E N A R. 

£n ik en vind geen reden , 
Wanneer ik overdenk elk eens hoedaniglieden , 
Om iemand at te flaan , zy zyn ook hoe ze zyn ; 
Want, komt een Oude my in 't zin, naallefciiyn 
Zul die gezuiverd zyn van 't lo§ en dartel leeyen 
Der jonge lieden ; maar , een jonge zal weer gccven 
Meer zoetheid aan myn Kind, en jong, mind't Vrouw- 
volk mecll; 

Een ?vlooije Vrijer , van een hoog verlichte geell , 
Verdiend voor al myn keur , en is niet te verlmaadcn ; 
En , is 't een Laclyke , wel , 's nachts kan dat niet Ichaaden, 
Men ziet niet als men ilaapt; en is 'teen Vroolykaart, 
Ik denk , hy jaagd ons weg al wat het hert bezwaard ; 
Een die wat llaadig is paft bell op zynezaaken ; 
Een die wat Hcofich is zal ons Huis licht Eedel nuuiacu ; 
EenTrotsaart , denk ik , Haat altyd op zyn refpekt ; 
En , is 'c een Korzele , o ! hy wil niet zyn begekr; 
EenBloodaart, denk ik weer, zal alle t wilt ontwykcn; 
Een die Voortvaarend is , geen goede kans verkyken ; 
Een die wat Traag is , niet heel licht bcdroogen word , 
Een die wat Fyn is, zal weer niemand deen te kort. 

D \v ^ ■ ' f K. 

Of 't komt \. . . 

\\' A A R E N A R. 

En is hy Grof, de mcnfchen vallen 
Thans over al wat grof: in 'tkort, 'k w^eet onder allen , 
Niet een te noemen die verwcrp'lyk is , door dien 
Ik in elk, hoofd voor hoofd, niet kan als voordeel zien. 

Pasop. 
Wel, kics'er dan drie uit. 

Xj I E V ER T inzwym. 

Laat my niet langer derven 
Uvvbyzyn, myn Godin, ik zal van liefde Iterven 
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Zo gy u niet vertoond. 



E L 




Paso p. 

Wcl , wie 7 acht hier lo naar ? 

L I E V F R 1 

Een Minnaar , door de min , gcbragt in doods gevaar. 

Wa AREN AR. 

Hy zal verliefd licht op ccn van myn Dochters weczcn. 

L 1 h V I'. R T opjiaande. 
Ach ! 7.oud gy Vader zyn van dic my kan gencczcn 
Van mync minnefmart, van dat aanbidd'lyk Beeld , 
Dat my , fchoon ik haar nooit ge/.ien heb , 't hart ontllecld ? 
Ach ! laat zy , bid ik , toch verlchynen voor mync oogen , 
Indien gy in uw hart hebt eenigzints mcêdoogcn 
Met een Verliefde , 'k zal bctoonen dat myn min 
Haar fchoonheid ecvcnaard in grootheid. O ! Godin , 
ik zal vernoegd zyn mag my Hechts 't geluk gebeuren 
Van u maar eens te zien. 

Pasot. 

Zie hier , nu kund gy keuren 
Een Bruigom vooreen van uw Dochters. 

Waar f, n a r. 

]a , voorwaar, 
Deze , en myn Waanfchoon zou netzyn cenzoet'lyk Paar. 
Ik neem gcenSchoonzoon als dic zal zynVrouw beminnen; 
V^ant al' die 't l>ou wverbond , om geld of goed, beginnen, 
Zyn van dc goudzucht , cn niet van de min , geraakt ; 
Daar rechte liefde alleen het Huuw'lyk maakt volmaakt. 

L I E V K R T. 

Ach ! Vader , wil myn fmart een weinig licht'nis gonnen , 
Geef my wat hoop. 

Waar EN ar. 
Schep moed, gy hebt myn hart verwonnen , 
Uw trouwe min zal u myn Schoonzoon haaft doen zyn. 

Ll E V ERT. 

Zal ik, dooru, dan zien *t eind van myn minncpyn ? 

W A A R E N A R. 

Ja, van deze avond noch, gy kund omuait ten achten, 

My j 
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I D E R Z O T T E N. 

IMy met myn Dochter, hier op deie plaats verwachten. 
' Pasop. 

Tk weet niet of hy daar wel zeker op mag gaan ; 
. wint hoord ge een ander , lo zal deex' wcér achter ftaan. 

Waarenar. 
1 Neen, neen, Pasop, ik wil, cn zonder tyd verhezen, 
r VaTd'aagdeSchoonzoons, ^iie ^ van doei^verb^^^^^^ 
T Maar deze Minnaar die ftaat valt. Vaarwel, mynHeer. 
[ Kom, laat ons gaan. 

LlEVERT. ^■ 

Vaar wel , 'k wacht te avond u hier weer. 
NECxENDE TOONEEL 

l LiEVERT. D>5/INGER ^« V R\ ] E7. l E h ter Zydeft, 

LlEVERT. 

O Hemel ! welk een vreugd , 'k zal dan uic roem der 
Vrouwen, , n i 

h ' DatwacicldsPronkjuwcel,vanavondnoch.aanrchouwen. 

I Dit komt met \ zeggen van Heer Rymaart over een ; 
^ Ik mag my mid'lerwyl een weinig gaan vcrtreen. 

TIENDE TOONEEL. 

D\^INGER, VrI JEZIEL 

I 



DWINGER. . 

JA, Kwicbus, loop maar heen: zyn gang zal met wyd 
Ikekken. 
Vrij EZ IEL. 

Hoe dat? 

D>» I NG ER. 

Om dat wy zyn in 't Beterhuis der Gekken , 



Daar hy niet uit mag. 



Vrijeziel. 
Maar, is 't waar, Papai 
Dwinger. 

C 4 



Gewis. 

V R I 3 E' 



40 DE SPIEGEL 

Vr 1 ] E Z I E L. 

Wel , wat doen wy dan hier zo zulks de waarheid hl 
Laat ons na huis gaan , Heer Papa. 

DwiNGEK. 

Ziiltgcudviii 

Namynev/il? 

Vrijeziei.. 
Waar in kan ik u vergenoegen ? 

D«'INGER. 

Daar in , dat gy u fchikt te weezen Lichtharts Bruid. 

V R I ] E Z 1 E L. 

Ei lieve! hoor, Papa, wat aangenaam geluid 
Van Inftrumenten komt daar klinken in onze oorcn ? 
'k Geloof men danflèn zal , dat moet ik zien cn hooreii. 

Dwinger. 
Zy gaat , en antwoord niet , ik volg haar op de voet , 
Qp dnt ik weet hoe dat ik met hj^ar hand'lcn moet. 

Eiftde van het tweede Bednf. 



PER 



DER ZOTTEN. 



4£ 



DERDE BEDRYF. 

EERSTE T O O ^ ' 

E E D E L H A R T , G O F I j E T R O U ^ haar 
eigen gewaad^ P A S O P. 

Pasop. 

IK heb dan eindMing , op uw bcedc u ingelaatcn , 
Heer Edelhart , op dat gc ccn oogcnblik zond praaten 
Met uw Beminde , wyl Heer Dwinger, haar Papa, 
. Eens is na huis gegaan , cn ongct wy tlcld dra 
Zal wederkecren ; dies , om niet bekaaid te raakcn , 
Verzoek ik dat gy toch uw reden kort wild maakcn ; 
'k Zal uw Beminde , dat gy hier zyt , doen verftaan. 

G O E I J E T R O U 

Neen, neef Pasop, begin dat niet, dat zou niet gaan. 

E E D E L H A R T. 

Hoe dat ? 

GOEIJFTROUV. 

Heer Eedelhart , zy zou te zeer verfchrikkcti 
Pasop. 

Geen nood, ik weet goed raad,en zal de zaak wel fchikkcn ; 
Pe Gekken van dit Huis die koomen ftraks toch hier , 
Zy vind , in die te zien , een ongemeen pleizicr , 
Dit 's k wanzuis 't middel om haar zinnen af te trekken 
Van dwaasheid. Ik zal gaan, cn zeggen dat dc Gekken, 
. Pie nu wat ccten , hier Itraks wcezen zullen. 

GOEIJETROUVC'. 

Goed. 

E E D E L II A R T gccjt Pasop ccn jlnk geld. 
Hou daar, Pasop, dat's voor de moeite die gy doet 

Pasop. 
Hcbd^nk, Heer Eedelhart. 



TV/EE- 



4* 



DE SPIEGEL 



TWEEDE TOONEEL. 
Eedelhart, Goeijetrou \f . 

GOEIJl TROliW^. 

^/J^ Aar , zeg hoe flaan de zaaken , 
Heer Eedelhart , dunkt gy dc Bruigom noch teraakeu 
Met Juffrouw Vrijezicl? ik vrees, met groote reen , 
Vermids haar Vader , met geweld , haar wil befteén 
AanLichthart,dienSchavuit,dic om haar uit durft koomcn; 
Ja , had ly tot de lill haar toevluj^t niet genomen , 
Haar tegenftreeven had lang vruchteloos gewccft , 
En ik ben, ophcthoogft, voor de uitflag, noch bevrecfd. 

Eedelhart. 
Haar trouw met Lichthart is het minll dat my doet vreczen, 
Zo Hechts myn Vrijcziel maar heeft my n Brief geleezen , 
Die. . . Maar.wat \ dit?hoc! keerd Pasop dus fchielyk wcêr? 
Dit 's geen gocd teken. 

DERDE TOONEEL. 
Pasop, Eedelhart, Goeijetrouw. 

Pasop. 
O^h! ik bid vertrek, mynHeer. 
Eedelhart. 

Waarom? 

Pasop. 

Heer Dwinger is al wederom gekoomcn, 
Eedelhart. 

Helaas! zoras, Pasop? 

Pasop. 

Ja , en ik ben vol fchroomcn , 
Dat hy u moog'lyk hier in Huis zien trecden heeft , 
En daarom xich lo ras weer herwaards aan bcgcctt ; 
MyuHeer, 'k bid dat je gaat. 

Eedelhart. 

Hoe' zonder eens tcfpreekcii 

Myn 



D E R Z O T T E N. 43 

Lvn Vrij eiiel? weet gy geen raad my te verfteeken (frouw, 
3p de eene of de and're plaats ? maar,'k zie haar. Ach ! Juf- 
icb ik 't geluk noch dat ik uw gezigt aanfchouw ? 

VIERDE T O 'v) A E E L. 
Vri]eziel,Eedelhart,Goeijetrou>o;^,Pasop. 

V R l ] F 7 1 E L . 

MYn Heer,hoe komt gy hicrrhclaas! myn Iceden becven! 
Ach! Ecdclhart, ik bid, wilu van hier begeeven ; 
Zo myn Papa u kwam te zien wat ging my aan > 
Gy weet hoe hy uw haat. 

Pasop. 

Ik ga op (child wacht ftaan. 

E E D E LH A II T. 

Ach ! mogt ik van uw gonft zo zeker zcgepraalen , 
Als ik wel moed heb dat zyn haat tot my zal daalen , 
Wat heilrtroomzagik op myn hoofd reeds nccrgeftort; 
Wyl Lichthart , zo als ik u fchrecf , gewis in 't kort. . . . 

Pasop. 

Haar Vader nadcrd gints. 

Eedelhart. 

Helaas ! 

V R IJ EZ l EL. 

Wil toch vcruckkcn. 
Eedelhart. 
Ach! laat een gonrtig woord my toch tot trooft verftrckken. 

V R I J E Z I E L. 

Ga heen , en denk dat niets uw liefde tegengaat , 
Heer Eedelhart , als maar alleen myn V aders haar. 

V Y i' D E T O O N E E L. 
Dwinger, Vrijeziel, G oei] etrouv. 



H 



GoEIJETROU>J^. 

Oor , Juffrouw , houd u zo wat mym'rig als te vooren, 
En maak, al wand'lend', watgrimaüèn j 'kmoeteens 
hoorcn Waar-' 
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44 D E S P 1 E G E L 

W aarom dat uw Papa zo ras is vvccr gekeerd : 
Daarishy: och! hyzietzonors, watofhemdccrd? 
Myn Heer , wat Iet u ? gy fchyiit heel met zorg belaadci < . 
'k Dacht dat ge eeiis waard na huis gegaan. 

D^- I HG E ll. 

'k IIlu iij) u'-i aaU-ii j 
Ik meende Lichthart te gaan fpreekcn , maar , ik zal 
Tot morgen wachten. Hoe is 't met myn kind ? 

G O 1 r R O u 

Zo mal 

Noch, alb \ jui heen. Zie eens. 

D \. I N G K R . 

Het zyn maar looze ftreeken. 
Want al zo ras ik maar van Lichthart kom te fprecken , 
Zo IS zy doof, en geeft hce) averechts befcheid. 

O i 11 K T R O u "> . 
Dat looi li; wel , inyn Heer , want haarc zottigheid 
Acht ik, kan niemand zyn, aIsLichtiiart,toegel':'^ 

D V/ I N c E R. 

Hoe dat? 

G O E I J E T R O U 

Om dat hy haar zocht llil wat in te geeven, 
Wyl zy hem nimmermeer le woord heeft willen (taan. 
Maar , daar komt Waarenar , cn Dunkryk , laai ons gaan ; 
Die iCwiebus Dunkryk roemd flecds op zyn Geld , en Lan- 
Op Hooven,Heerlykheên,Fonieinen,en VVaranden, (den. 
En and're zaaken meer , daar hy geen dait en heeft , 
Maar hier door 't onderhoud van zyne Vrienden leefd. 
Het zien der Gekken zal uw Kind licht doenbcdaaici! ; 
Ik Zal u binnen al -ir.v': ■ - laren. 

ZESDE NEE L- 

Waarenar, Dunkrvk. ViujEziKitcrzyde». 

Waarenar. 

JA, Heer, zytgy zoryk vanhaaven, geld, en goed? 
En gy verzoekt myu Kind tot Bruid ? denk war sy doet 

■ 'k Beu 



D E R Z O T T E N. 4y 

; Ben ook wel ryk ; maar , na gy my kwaamt nf te maaien, 
lan, by uw moogcnheid , mynrykdomgccniints haaien. 

Dun kryk. 
^lyn Hoer , ik heb n Hechts 't gcringltc deel ontleed ; 
k ben zo ryk , dat ik my n rykdom zelf niet weet ; 
O 'k al myn Landen , en ontelb're Heerlykheden 
Opnoemen zou , mogt ik vry al dendag bclkeden ; 
> Vloeren van myn Huis 7yn goud en zilvergeld , 
A^el zes duim dik, enopzynkant, bycengcllcld: 
jk heb Waranden vol van allerleije Dieren ; 
De Hoven , waar op wy des Zomers gann plc .^ .vjrcn , 
Zyn puur een paradys van wel lult, daar, al'cgeen 
Natuur en kon II ooit kwam tezaamclen by een , 
Werd in jrevondcn : 'k heb Koolputten , 'k heb Kafteelen, 
'k Heb Wei- en Bouwland , Vee tot llachtcn cn tot teelen ; 
Ook heb ik noch. ... 

Wa a r en a r. 

Myn Heer, indien 'tu niet verveeld, 
crzock ik dat gy me uw Plcizierplaats eens verbeeld ; 
Ijlk fchep een zonderling vermaak in fchoone Hoven. 

Dun K R Y K. 
ie plaats pafTeerd Anguien , en gaat zect ver te boven 
ertailles , en alwaar mein Vrankryk hoog op roemd, 
Zo van Geboomte , als wel Fonteinen , en gebloemt* , 
Deneerften Ingang Hechts kan al haar glans verdooven. 

Waarfnar. 
Wat moet het binnen fle dan al vermaak belooven ? 

Dunk RYK. 
Dat laat ik n, myn Heer, bedenken, want men kan 't 
Niet uiten ; als men maarden Ingang, fchoon beplant , 
Ten einden is , toond zich een Poort , Toskaans van order, 
VanMarmcrncen gcbouwd:die gaat men deur:wat vorder, 
Van Duiven, Paauwcn, enbckoorlyk Pluimgediert, 
't Geen daar, met duizenden van tongen, riereliert, 
Van Vyvers , vol van Vis , cn honderd and're zaaken , 
Die in veel heerlykheên het befte deel uitmaakcn , 
Doch hier het flechtftc deel , zal ik maar ovcrflaan. 

Dan 
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4(5 DESPIEGEL 

Dan komt men op ccn Plaats daar Paarde enWagens ftaan; 
De Stalling, 'tBocrehuiscn Schuur, die mag, meteeien, 
Beftaan, om Graavcncn Baronnen te loosjccren ; 
In't midden van decz' Plaats is oen Fontein geplaatft , 
Een Triion , die ccn llraal van ruikend water blaall. 

Wa a r F n a r . 
Van ruikend water , Heer ' 

Du N K R V K. 

Hoe ! kan u dat vcrwond'ren ? 
De grond , daar riy op (laat , is altemaal van ond'ren 
Beplant met Caffui , en Nardus, 't Beeld is zelf 
Van Amber opgemaakt ; wat verder ziet men elf 
Ecrboogcn , uit Porlïcr en Jafpislleen , gehouwen , 
Na de ordonnantie van Scamotius , dien ouwen 
Vermaarden Bouwheer, cninyderBoog, mynHecr, 
Staan elf Fonteinen , die de wind draaid heen en weer. 

Wa a r e n a r. 

Maar, H'."r, fiotlTnis 

Dun k r y k. 
Het Huis, dat heeft vier fchoone Toorens 
Van dartig voeten hoog , met Pacrlcmoer , en Hoorens , 
En ander Zeegewas verlierd , en ruil op meer 
Als honderd Pylaars van wit marmer , blinkt van veer 
Gelyk een zilvVe berg ; en hoe het daar van binnen 
Gefield moet zyn , kund gy door 't buitenil wel bezinnen. 

Waar F NAR. 
Dat *s waar: maar, nu de Tuin? 

Du N K R y K. 

DeTuin,dierpand de kroon 

Van alle Tuinen , en is onuitfpreek'lyk fchoon 
Van Boomen , Bloemen , en Fonteinen die 'er vlocijcn , 
En al 't gezaaide en ook 't geplante doen befproeijen ; 
Kortom, zy is volmaakt, en, alsik hebgezcid, 
EenLunpricel, mynHeer, vol vanwclluiHgbeid, 
Daar alles in is wat natuur of konll ooit teelde. 

Wa a r e n a r. 
My dunkt 'k al wandel in dat Paradys van weelde. 

Maar, 



DER ZOTTEN. 47 

vlaar , welk een is het , van my n Dochters , die gy liefd ? 

DUNKRYK. 

riet is uw Hcldelief , die niy het hert doorgriefd , 
n die ik , lang vergeefs , niy n min heb voorgedraagen. 

Waarenar. 
s 't moogelyk ! kan haar uw rykdom niet behüagen ? 
urft zy zo ryk een Heer , als gy zyt , noch verfmaan ? 
loor, fchcp maar moed, ik neem u voor myn Schoonzoon 
aan ; 

■"om flus hier weer, 'kzal haar voor u zien te bepraaten. 
y komt , 'k w i l u noch eerll alleen eens by haar laatcn. 

ZEVENDE TOONEEL. 

HelDELIEF, DUNKRYK, VRIJE- 
Z I E L ter zyden. 

D U N K R Y K. 

MYn waarde Hcldelief, zie hier uw Minnaar ; hoe! 
üntwykt gy mv ? vertoef. 

Heldelief. 

Ik ben uw byzyn moe. 

D U N K K Y K . 

Helaas ! gy ziet my niet , of gaat voort voor my vlugten. 

Hklpelief. 
Dat 's waar, want my verveeld dat klaagen, en dat zuchten. 

Du N KR Y K. 

Dat kund gy einden doen zo ras gy my verhoord , 
En uit uw lieve mond Hechts geeft ccn gonllig woord. 

H t L D E L 1 E F. 

Ik heb u vaak gezegt dat al uw minncklagten 

Vergeeirch zyn, dat gy nooit van my hebt gonft te wachten. 

Dunk RYK. 
Voor wie bewaard gy dan dat hart , dat my weêrftreetd ? 

H E L I) E L 1 F F. 

Voorniemand, Dunkryk, diethansopde wacreld Icefd. 

DüNKRYK. 

Ach ' laat myn groote ftaat , myn rykdom, en myn 



BESPIEGEL 

Die ik g<iwillig ftcl al fzaamen in uw handen , 
Uvv wreedheid buigen : denk , als gy myn Vrouw zyt , dat 
Gy dan Mceft'res werd van een meêr als Crezus Ichat, 

Heldelief. 
Gy doet my lachchcn ; ja , het blykt wel aan uw klcéren 
Dat gy heel ryk moet ly n , gy zy t braaf in de vcercn i 
Om Crezus fchattcn te bezitten , als gy zegt ? 
?t Is u wel aan te zien. 

DUNKRY K. 

Al zynmyn kleed'ren Hecht , 
Ik bon nochtans een Heer van ongemeen vermoogen. 
Hoe meenig j uftlr werd thans door een kleed bedi oogen ? 
Zie op ffeen kleed zo gy niet wilt bedroogen zyn ; 
Di" zich groots voordoenzyn meed Rykaarts m dc fchyn y 
Behoeftige in der daad , wyl al haar pronkerijen 
Slechts dienen tot bedrog in deez' bedurve tijen. 
Wat is de Mode toch , wanneer men du: doorgrond f 
Slechte een opfmokking , en een glinlkrende vond ^ 
VanSchynrchoon,waar door zy veel armen ryk doet y Kc 
't Geen in deze Eeuw, helaas! genoegzaam komt te blyken. 

Hel deli ef. 
üwzwetfcn acht ik niet, en, neem 't was alles waar , 
Het is toch vruchteloos , ik zeg u dat gy maar 
\- cr'rccffchc moeiten doet , ik ben met te beleczen. 
. Dunk RYK. ^ , 

Is'tmoog'lyk! Heldelief, datgy zo wreed kund weezen . 

H F L D E L 1 E F. 

Hoor, Mvzalu, in het kort, de reden doen ver ftaan : 
Sintsikdoorlcezen heb Plutarchus wond re blaan, 
D.mv Alexanderzyn doorlachte heldendaaden 
hl ftaan befchreeven , daar 'k my nooit aan vca^^^^^^^ 
Heb ik dien Winnaar van 't Heelal d,en dapp ren Held , 
Alleen tot Voogdheer van myn teed re ziel gcltc d , 
7Yn alverwinn?nthcid doet mv in lietde branden , (den 
FnVvoe^^^ wiens zwaard de waereld overman- 

Ook mcciter te doen zyn van myn genegcntheia 
D.arom, HeerDunkryk , is't, by my,vcrgeetfcbgcpleit 



r 



D E R Z O T T E N. 49 

D U N K R V K . 

Vat hoor ik! Hddclief, zytgy wel by uw binnen ? 
IdU *t zyn , myn Lief, dat gy een doodekund beminnen, 
^ie gy nooit leevend' zaagt > cn ruim twee duizend jaai 
U is verrot geweeÜ ? 

Helde LIEF. 

Wel, Houten Beedelaar, (ren, 
Jpreck met meêr eerbied , van dien Held , ot 'k wil u zwec- 
jchoon ik een Maagd ben , dat ik u de huid zal ünecren ; 
Durft gy noch vraagen , of ik wel by zinnen ben ? 

D U N K R V K . 

kVat komt haar over? ach! bedaar, myi.i.icl, 'k beken 
iviyn fchuld aan u: maar zeg, hoe kan het moog'lyk wcezen 
•IDar Alexander kan uw miiuiewondgeneezen, 
pic gy nooit fprceken kund , noch eenig minlyk woord 
"eêrom genieten? 

H E L D E LI F F. 

Zvvyg, maak my niet meer vcrilouid, 
k iprcck hem daagelyks. 

Du N K R V K. 

Hoe kund gy met hem fpreeken ? 

H E L D E L I E F. 

mzyne fchets , daar ik al zyn verliefde treeken , 
n al wat minlyk aan hem is, ten vollen, vind. 

Du N K R Y K. 

;o is't dan maar ccn fchets diegy zo teer bemind ? 
Lcn minnaar van papier , ei ! weg met zulke grillen : 
lon my uw liefde , ik wed gy graag zult ruilen willen , 
Jw Minnaar van papier voor my , van vleefch en bloed , 
l*ils gy genieten zult myn Land , myn Zand, myn Goed, 
ÏMyn groote rykdom, daar uw Minnaar voor moet w\kcn. 

I He L DEI 1 EK. • 

|Wat hoor ik ! hoe ! doet u de fchaamte niet bezwykcn ? 
i Acht gy u rykcr , als dien Heerfcher van 't Heelal ? 
jVerwaande, vrecfd gy niet dat hy dit wreeken zal ? 
W crtrek , ga met uw geld by die het geld beminnen , 
Kjyzult, zolanggyleefd, toch mynegolill niet winnen. 
' D Dunk- 
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p DE SPIEGEL 

Dun k ry k. 
Ik heb uw Vaders woord. 

Hj,. LD EL IE F. 

Dat helpt u niet, ga heen, |i 
Myn Zufter Waanfchoon komt , laat my met haar alleen. ^ 

• ACHTSTE TOONEEL. 

Waansciiook, Heldelief. Vrije- 
ZIEL ter zyde», 

'W A A N S C H O O N. 

\17E1 ZuaerHcidc1icr>at kwamHecrDunkryk zeggen? 

W ' Ie LD EL IE F. 

Die kwam my v.ync min al wéér te vooren leggen , 
En zoekt myn wcedcrmin , doch hy is hier vcikcerd. 

Waan SC HOON. 
Die loozc trek heeft hem de Liefde wis geleerd 
Wat weeten Minnaars thans al üntjes op te^oekc" , . 
Omonreafkeerigheid, in'tcinde, tcverklocken. 
H;kwamudan Lnboord, opdat™.»^^^^^^^ 
Pfaats maaken zond voor zy n ondraagb re mumelmart . 

Oarooteliftighcid! 
^ Heldelief. 

Maar, Zus, gy vat myn reden 
Nietwct: ikzc^ hytracht, om myn genegentheden 
Te winnen. . . . 

Waakschoon. 
Ja, zois't; ikhebuwelverftaan. 
Hy v j^id u , op dat gy zyn min my aan zoud raan. 

Neen,Z«fterWaanfe»^^^^^ 
'kZalniemandooitdithart, als Alcxander , fchenkaL^_ 



1% 



DER ZOTTEN. fi 

Waan - ^ 

Dat ïyii maar praatjes , waar door gy , met al uw magt , 
Indien het moog'lyk waar , my maar te doeken tracht. 
O Zurter Heldèh'ef ! men kan voor my niet veinzen : 
iiita Ik ken dc Minnaars , en dring in tot hun gepeinzen ; 
Zy zoeken vaak een Nicht , of Zurtcr , ot Vriendin, 
Ot Dienrtboü op hun zy te krygcn , om hun min , 
Door hen tc vord'ren , en hun Minnaarcste fpreeken ; 
De mceftc der Gaiants gebruiken zulke Iheeken. 
Uw moeiten is vcrgeeftch; doch, Zuder, weet ook, dat 
Ik niet onmenich'lyk ben , en gacrne deernis had (ten. 
Met deze Minnaars fmart, Üond ons geen kv^^aadte wach- 
Ik bid u, Heldeh'ef, gaat eens in uw gedachten, 
Daar duizend duizenden na myn bezitting Ihian , 
Daar 'k dien te myden om meer over llraat te gaan , 
Zo 'k niet gelciiaakt wil zyn , om inyne fchoonigheden , 
Daar heele Legers met eikanderen om ftreeden ; 
Ik ben 't, en aiidcrsgeen, die nu elks zinnen (Ireeld; 
Om VVaanfchüon is 't alleen dat fteeds't Heelal krakkeeld, 
- Elk meend zyn hooglk heil in myn genot te vinden ; 
^ # Wat dunkt u? kanikmy, aan Dunkryk, dan verbinden, 
■ i Of iemand anders > neen ! 't is al te vol gevaar. 
BpOm Waanfchoonzit't Heelal malkaar genoeg in 't hair. 
^1 Daarom wilt , met zyn min, my toch niet langer plaageii. 

^ I H E L DF.LI H F. 

i Wat zotte inbeeldingen ! hoe is het te verdraai; . 
'k Zeg eens, zogoed als ticns , die Vrijer kwam om my. 

WAyVNSCHOON. 

Spreekt gy vanDunkryk nochr'k beklaag hem,denk dat vry. 

'ItLDELIEF. 

Ja , en hy hcnL i uyn reeds op zyn zy gekrcegcn , 
Die hy ontdekt heeft hoe hy is tot my genecgen ; 
Maar , zou 'k die Vrijer , om myn A lexander. . . . 

Waanjschoon. 

W^eér 

Van Vrijers? och! zwyg ftil, 't hoofd doet me 'er al van 
zeer. 

D 2 Hf 
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Heldelief. 
Verkiezen , Zufter , hoe. . . . 

W A A N S C H O O N. 

Al konje,als Brugman,praatcn, 
»k Verkies hem toch niet ; al uw vrijen xal niet baaten. 

Heldelief. 
Ik fpreek van u niet , maar van my. 

Wa ANSCHOON. 

Och! talm toch niet- 

Zie , daar komt Dichtlief aan. 

NEGENDE T O O N E E L. 

D I C 'li r L U- L , V V AANSCHOON, HELDE- 
LIEF. V R I j E z I E L /^r zyde». 

Dicht L I El. 

\^ El, wat is hier gefchied ? 
Hoe' Zullers, iwiuhV ? daukomik , vanpas, ullooren ? 
Doch, icg'tgefchil, ikzal ufcheiden iiabehooren. 

Heldelief. 
Heer Dunkryk , die lang namyn Huuwlyk heeft gedaan , 
Was daat'lyk hier, en bood zyn liefde my weer aan, 
EnZuftcr Waanfchoon mcend hy komt haar liefde zoeken, 
Daar hy my waarlyk vryd. 

W A A S SC HOON. 

Gy kund my toch niet doeken ; 
Ik ken die loopjes maar te wel , en weet dat hy 
U, als een voorfpraak van zyn liefde, ^oektbymy. 
Voorwaar, ik weet niet waar ge u zelf al mee gaat inoeijen. 

Heldelief. 
U w malle grillen doen my fchicr van gramfchap gloeijen. 
Wat beeld gy u al in ? myn lieve onnooz'le bloot . 

Hy fpralv niet eens van u. 

Waanschoon. 

Ik ben aan dat oor doof. 

D I C ü T L 1 E F» 

In uc^c u w IV. atdocnzich voorwaar heel fchoonczaaken^ 



DERZOTTEN. 

Op , om gevoeg'Iyk een Tooneclfpel af te maaken , 
Als men 'er iets uit een Roman in lallen wou ; 



r3 



ié 

■ *\i Weet ook een naam die 't Spel heel ei^^cn weezen zou , 
De Minnenydigc Gezufters moeit men 't heeten , 
Ik wou wel dat deez' zaak aan iemand der Poëeten 
Bekend was , gy zoud wis eerlang een treft'lyk Spel 

t Daar van gemaakt zien , want de ftof is wonder wel. 
H K L D E t I E F. 
Die oog en oor wou met een hecrlyk Spel verzaaden , 
Moeft zulks beginnen van Held Alcxanders daaden. 

DlC H TLIEF. 

Ja , veel Veldflaagen , maar heel weinig minnery 
Is in zyn Lcevensbock. 

Waan SC HO ON. 

Begin dan maar van my. 
Zo Mingevallen een Tooneelfpel luifter geevcn', 
Waar vind men ryker (tof befchreeven als myn Iccven > 
Hooi Pcnelopc, Heieen, Angclika, van leeft, 

Hoe fchoon ook , zyn niet half zo zeer vervolgd gcweeft. 

Dichtlief. 
:h ! Waanfchoon , 'k hoor u ftceds van liefde en Vrijers 
maaien ; 

aar weet niet dat naar u ooit Minnaar kwam tc taaien ; 
^y flachtmeêr Jutters, die, alshaar een Jongman groet, 
ie in 't verby gaan , of op Itraat aan haar ontmoet , 
traks meenen dat hy haar tot Minnaares komt keuren ; 
Och 'teen, noch 'tander, zag ik nooit aan u gebeuren. 

Heldelief. 

och ik. 

Dichtlief. 

Ter goeder uur ons Rymaart hier ontmoet. 



I> 5 



TIEN' 
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SPIEGEL 

DE T O ü N E E L. 



Rymaart. Dichtlief, Wa ansc iioon,^ 
H £ L i> fc- i- n F. V R I ] E z 1 E L ter zydcn. 

Rymaart. 

DEdrieGezuftcrs, deCharietcn, 7.yn gc9;roet. ^ 
Wat \ dc onderlinge Hof van uwe handelingen 
IkdenkvauPoëezy. 

DiCHTLI EF. 

Ja , van veel fraa'je dingen ; 
Doch,mceft van ftof waar uit 't Toonecilpcl moet beftaan 

H E L 1) E L 1 E F. 

Wy waaren doende met Held Alcxanders daan. 

Rymaart. • r . ^ 

Dien Mars der MarfTen r en BcUoonaas dapp're Vrijer . 
Dien üorlogs Trommelbek , en aller Strij'ren Stnjer e 
Die Bucifal bedwong , en heel de waereld wor. , 
En , ora meer wacrelden te winnen , vraagen kon . 

H F. L D E L 1 1 F. 
U min ik , Rymaart , diezo braaf hem af kund maaien. 

VV A A N vS C II O O N tegen Dtchtltef- 
„ Zv mind hem! tracht 7.y ook deez' Vrijer my te onthaalcn 
,Dic2ich, om mync min alleenig, hier vertoond 
" tc^en Rymaart. 

Wy fpraakcn ook noci» v aii ecu Jufter / welkers fchoont' 
Meer harten kan gcbiên , als Alexander Landen , 
En Koningrvkcii" la - 7clfs menlchen overmanden. 

i A A R t. 
Die Hartewindlier moet Cyprienc zyn genaamd , 
Na Cyprus Koningin. 

Waan SCHOONT. 

Wie, vanonsDrién, betaamd 

Dienaam? ei! oordeel eens. 

Rymaart. 

Neen, hou my dat ten belten. 

Ik oordeel gcenzints van u Dricn , mogt my ten Icften^^^ 



DER ZOTTEN. 



^Is Paris gaan , die, door zyn vonnis, Trooijens muur 
Teil puinhoop maakten door der Grieken Oorlogsvuur. 
Geen menfch moet zo vcrv^aand, als Paris,zyn van zinnen; 
'k Spreek liever van u Driên gelyk , om gonll te wi 

Dichtlief. 
O hoo<^verlichtc Geell ! laat ons eens fprccken van 't 
Tooneelfpcl , cn haar aard , cn.voegelyklte llant. 

Rymaart. 
Houd gy 't met de Oude , of met de Nieuwe ? 

Dichtlief. 

De Nieuwe van dcie ecu.. dunkt my, tcverkouvve; 
Daar koomcn Spook , noch Gcc(1:, Godin, noch Goden ui , 
lAlsinAndromachl% daar'tendis, als'tbegui, 
Altyd op eenTooneel 

Rymaart. 
Gy oordceld na behooren ; 
H ? Die van acn Ou jjii trant die kunnen mcêr bckoorcn ; 

Men fteekt elkander dood dat al het volk het ziet , ^ 
M En uit de wond het bloed langs het Toonecl heen vliet , 
't Staat zo natuurelyk. Dan fpceld het Spel te Roornen , 
Dan weêr in Vrankryk, dan weer elders,na't mag koomcn 
k I Dat de Hiftory loopt , die daar in te eencmaal 

Klaar afgehandeld werd. Den Dnllcn Admiraal , 
Lizander en Kalilte , of Titus , nooit volprcezen , 
En de Yz re Koning ! dat zyn Spellen die braat leczen , 
En Ipeelen , daar die van deez' tyd gehccl'de vlag 
■ Voor moeten Itrykcn. 

Dichtlief. 
'k Heb van diergelyken flag , 
Els dé Oude S^-Vrn zyn , een zoet Confept gaan fmecden. 
r Rymaart. 

Wat is den Inhoud toch ? 

Dichtlief. 

Een Kind, zeer fchoon van lecdcn, 
Van een Vorllin gebaard, wasneérgelegtin'tWoud, 
H Alwaar 'teen Herder vind, die 't opneemt, die het houd, 
^ D 4 

r 
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En opvoed als zynkind. . . Maar , Vader komt ons ftoorcn; 
Gy zult het overig, hicrnavanmy welhooreii. 

ELFDE TOONEEL. 
Waarenar, Rymaart, Dichtlief, 
Waanschoon, Hel d ELI e F. 
V R I J E z l E L ter zyde». 

W A A R E N AR. 

WEI, Dochters, wat is dit? hoe! zytgy buitens Huis? 
En met een Vrijer, in de praat? o! dat 's niet pluis; 
Gy krenkt uwcx\chtbaarhcid.Gaat hecn,ik lal wel maakcn. 
Als 'ttyd is , dat gy aan een ecilyk man zult raakcn. 

TWAALFDE TOONEEL. 
Waar EN AR, Rymaart. Vrijezihl ter zyde». 

Rymaart. 
\ \y{ Oet myeens houdcalsofik vrydceenvandcDric. 

iVl Waar EN ar. 

Komt gy hier om een van myn Dochters > zeg my wie 
Gy uitgekooren hebt , myn Heer > 

Rymaart. 

De vlugge 7.1 nn en, 

En Geeft van Dichtlief acht ik waardig te beminnen. 

W A A R E N A R. 

Zyt gy een Advocaat > het lykt fchicr aan uw zwier ; 
Ik zie gy zy t rondom bcbolwerkt van papier. 

Rymaart. 
Neen; maar een ccrlvk man. 

W A A R E N A R . 

Hoe I zyndan de Advocaaten 

Niet eerlyk ? 

Rymaart. 

Zacht , myn Heer, 'k bid dat gy my wilt laaten 
Uitfpreeken , 'k zeg dat niet ; maar , dat myn wccienfchap 
Ver overtreffen kan der Advocaaten Kap. 



I 



'\ D E R Z O T T E N. fy 

lik ben Apolloos zoon , op Helikon gcbooren , 
iHet rioofd der Dichters, kwaamt gy nooit van Rymaart 
hooren ? 

I Die Folianten , vol Kanttekens , brengt in Rym ? 
I Wiens Vaerzen rieken na een lucht van GriekicheTym. 
j 'k Hou , jaar en dag , by dag en nacht , de Drukpers gaande ; 
i 'k Ben nimmer uitgedrukt , de Drukkers bi y ven Ibiande 
^ Alleenig door myn pen : men vind in *t gantfchc Land 
I Myn wcêrg^ niet. 

l Wa AREN AR. 

„ Dat lykt een Heer van groot vcrQand ; 
„ 'k Heb Liefde , en Rykdom , tot myn Schoonzoons, 't zal 
' welvoegen» 

„ Dat ik \ Verltand ook kies. Myn Hccr,'k zal u vernoegen 
In uw begeeren , kom hier flus eens wcederom ; 
Ik neem u aan , Heer , voor myn Dochters Bruidegom. 
Vrije ziel-, Moê zynde van lm\ïeren^waat^gemaskcrt^ m al 
lachchende , zonder fpreeken verby hen. 
Maar, 'k zie een Juffertje , gemaskert , herwaarts trccdcn. 
.* Zy gaat ons lachchende verby , wat vreemdigheden ! 
Wie mag het zyn ? 'k zag nooit zo groot een onbcfcheid. 
Maar, ik moet gaan. Vaarwel, cn doetals't isgczeid. 

Rymaart. 
Vaarwel , gyTeelder van drie vSchoonflev.in den landen ; 
'kWciüch Atrops fchicht unoch in lang niet aanmoog 
randen. 

Einde van het Derd: Be dry f. 




^3 DESPIEGEL 

VIERDE BEDRYF, 

EERSTE TQONEEL. 
DwiN'GER, Vrij EZ IEL. 

V R 1 j I Z I F L. 

PApa, 'k zie klaarlyk-datgy hebt gdyk gehad: 
Wyiyn in 't Beterhuis der Gekken; maar, ikfchat 
Tilt gv mv hier zond om de Gekken te bekyken. 

^ Dwinger. 
' Zvbeterd braaf, de vond is goed , begint te lyken. 
" ^ Vrijeziel. 
Mair mvn eedachten liaan voor twee drie zaaken ftil : 
V/Te Goeijetrouw verkleed , en weet met wat zulks wil 
Bedieden : ook belet men my na huis te keeren . 
Zitikhiervaft, Papa? ofzoektmenmy tefcheeren? 

Dwinger. 
Vermidsikusraag, met Heer Lichthart, zag gepaard; 
^1?, merkten dVtgyniethed^^^^^ 
Vr.7vtevhicrRebragt, niynhmd, omtegencczcn. 
DevKLditHSishcctxccrvcrimardtcwecxcn; 

Dathvhaaftkunncnïal, mctu, ac i ruum 

Watmoetikhoorcn; ach! ^^^^^^heniktoeg*^^^^^^^ 
'k Werd dan, van inyn Papa , voor een Zottin gcacm . 
Watxotterni en heb ik immermeC-r bedreeven 

Ik een Zottin? ik hier gevangen? 

Dwinger- , _ 

Tot uwbclten 

Is 



:C!ii;; 



D E R 7. O T T E N. f9 

i-uugcdaaii, mynKind, cn/kbcnop'thoogft verhhd 
Dat gy xo fraaitjes nu weer by uw zinnen zy t . 



/l Met Lichthart , zo gy wilt. . . . 

Vr rjEZIFT.. 

Houd Lichthart niy v oor zot ? 
Dwinger. 
Och ! daar vliegt haar vcrftand weer heen. 

V R I] E Z I f L. 

, DuL i.Ui 1 i>~ii 1 ; ; .'. .. u. 

Ik zot ? ja , ik was zot zo'k wou dion Lichtmis trouwen. 
Papa , ei ! oordcel zelf, waar 't niet heel dwaas gedaan , 
Een Echt te aanvaarden , die my zou te grond doen gaan ; 
Hy fchuuw Hechts deez* Zottin , die , Ichoon zy Gek moet 
heetcn , 

'tGeen tot haar welvaard dicnd hoopt uiuiina- te vergectcn. 

D «'INC K R. 

„Ho.. dit malligheid, ofis'thnrtnckki^rhcid? 
Wat moet ik denken ? 

Vrije ZIEL. 

Hoor, Papa, ik-ben bereid . 
Uw wil te volgen. 'k Zal, met Lichthart,nimmer trouwen, 
'k Beloof myn kinderpligt ,zo \ voegd , in aclit te houwen, 
Zyt vry geruit ; al zegt het fpreckwoord , 

Winterfche nachten , 
En Vrouwe gedachten , 
En gonfl: van Hcercn , 
Zyn drie dingen die verkeeren. 



D\i' I N G ER. 

'k Word fchier mal , 
Dan lykt het met haar wat , en dan weer niet met al. 



TWEE- 
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TWEEDE TOONEEL. 
Pasop, Dwinger, Vrijeziel. 

Pasop. 

MYnHeer, daar is een Brief. 
Dwinger. 

Wie heeft die hier gebonden? 
Waar komt de Brief van daan ? 

Pasop. 

Dat kan ik niet verkonden ; 
Uw Knecht die bragt hem hier, maar heeft my niets gcieid; 
Ik vroeg hem of hy ook moeft wachten op befchcid , 
Doch hy wift nergens van. , 

Dwinger. 

't Is wel, ikzal twelleczcn, 

Gajy maar heen, Pasop. 

DERDE TOONEEL. 
Dwinger, Vrijeziel. 

Dwinger, de Brief zachjes gekeze» hebbende. 

\^ El hoe ! wat zal dit wce7xn ? 
Tot haarcnt koomeii ! dit ontikld my : o dien Fiel ! 
^ Vrijeziel. 

Wat is 'cr gaans. Papa? 

Dwinger. 

Myn lieve Vrijeziel, 
Ik ben zo zeer ontzet dat ik 't u niet kan zeggen , 
Maar , zou 't wel waar zyn > ja , \ is niet te wederleggen , 
Zyfchryvcn 'tal te klaar; het is hun beider hand. 
Och! Vrijeziel, och! waart gy weer by uw vcrftand ! 

Vrijeziel. 
Waar loopt gy heen, Papa? 

Dwinger. 

Ik zal voort weder koomen , 
Als ik dc zekerheM heb van decz' Brief vetnoomcn. 



' D E R Z O T T E N. 6i 



VIERDE TOONEEL. 

. GOEIJETROUW, geldleed als de Poëet Rymaart , komi 
Dwinger tegen , Dwing ER, Vri]Eziel. 

I Dwinger. 
HfYtgydat, Goeijetrouw ? pasop, myn Kind, ik keer 
^ ^-^ Voort weer. 

G O E T J E T R OUT. 

Het zul uan my niet haaperen, myn Heer. 

V Y F D E TOONEEL. 
Vrijeziel, Goeijetrouw. 

GoEI JET R ouw. 

WAt fchort 'er,JutfroLiw?uvv Papa fchynt heel verlegen. 
V R 1 J E z 1 E L. 
ik weet het niet , hy heeft , zo Ih aks , een Brief gekreegen , 
Die hem ontftelde , en fcheen zo diep aau 't hart te gaan , 
Dat hy niet zeggen kon van wien , of waar van daan 
De Brief gekoomcri^is, helaas! dit doet myfchroomen. 

" men. 



G O E I J E T R O IT W'. 



( 



My uict , Juiucmw, zy komt millchien van Liemiiarts Oo- 
't Zal licht zo zyn , gelyk uw Minnaar Eedclhart 
U fehreef 

V R I J E Z I E L. 

Ach! was zulks waar,clan zou ik haad myn fmart 
Geëindigd zien. 

Goeijetrouw. 
Ik heb goé moed op onze zaaken. 
Maar laat on«ï mid'lerwyl ons zelve wat vcrmaa!'; en . 

V R I j e z 1 1 r. . 
Wat wilt gy doen ? waar toe hebt gy u dus verkleed ? 

Goeijetrouw. 
Ik moet noch , voor het laatll , eens fpeclen voor Poëet. 

Vrij EZ IEL. 

By de Poëet. 

G O E i j 



Early European Bcxjks, Copyright© 201 1 ProQuesf LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 15 



DE SPIEGEL 

G O E I J F T R O U W . 

Ja, hem, ot' Waanheld noch wat plaagen^ 
Of Licvcrt , 't fcheeld my niet. 

V R I j E z I E L. 

Maar, kund ge u 70 wel draagen? 
En meend gy dus by hen voor R vmaart deur te gaan > 
Dat hy dan zelfs eens kwam . 

G O E I ] E T R O U W. ' 

*k Ben daar niet voor belaan ; 
'k Heb 't meer gedaan , en weet de kap hen zo te vullen , 
I)at zy my zekerlyk voor Rymaart houden zullen ; 
En , al kwam Rymaart , zo 'k my niet verbergen wou , 
'k Weet ilof genoeg waar van ik met hem fpreeken zou. 
Maar Waanhcld, dunkt my, komt, met Lievere, herwaarts 
ireeden , 

Gaan wy een oogenblik ter zyde, ik moet haar reden 
Ecrll eens bel uilV ren eer ik my by haar vertoon. 

ZESDE TOONEEL. 
Waanhelo, Lievert. Vrijeziel 
en G O E I J E T R O U w ter zyden. 

Wa a n h e l d. 
T A, zulk een koiVlyk zwaard vereerde my Belloon. 
J Lievert. 
Hoe laat is 'i? 

Wa a n II e l d. 
'k Weet het niet. 

Lievert. 

Ik zal van min verfmachten 1 
Myn Lici , \ ...oon u toch , ik kan onmoog'Iyk wachten 
Tot dc avond. Wa a n h e l d. 

Wel ! hoe is 't > fpecld gy met my een klucht? 

Wilt gy myn Oorlogsdaan — 

Lievert. 
Heia.as ! 

Waan hel 1^. 

Laat dat geducht 

Toch 



f 



' 1. 



D E R Z O T T E N. 6^ 

'Toch vaarcn , 'k weet niet wat u port Ikcds dus tc janken ? 
t >Zyt gy gehoond ? fpreek maar, en fteek het onder banken, 
iNochlioelen, 'txy wie 'tzy, 'k zweer, v.o ik hem betrap, 
e Dat ik uw hoonder , niet éen houw , tot huspot kap ; 
« Mynzwaard is dorftig , 't heeft , in lang , geen bloed gezoo- 

LiEVERT. (pen. 

1 Dat is't niet dat my dcerd. 

Waan HELD. 

Heeft u de nyd bekroopcn , 
Dat gy in ballingfchap moet gaan , en ruimen 't Land > 
Schep moed , ik zal u wéér hcrltcilcn , daar 's myn hand ; 
Ik zal de Lalleraars gerechte loon verfchaffcn , 
OfdcnTieran, die zulks geboodcn heeft, zelfftratien. 

LiEVERT. 

De kwaal is vinniger die my het hart ontfteld. 

Wa AN H ElxD. 

Wat is het dan ? is 't ook een ziekten die u k weid ? 

.L I E V F R T. 

^ Ja , 't is een ziekten y maar. . . . 

■ W A A N n ELI). 

^ I Dan hoeft gy niet te vrcezen, 

É ' Daar zyn geen ziektens of myn zwaard kan die geneezen ; 
mM Dit zwaard,dit zwaard! maakt ftraks de zieke weer gezond; 
IW Ik hou, ik (leek, ik kerf, iküiy, maak wond by wond , 
Tot dat de ziekte vlugr. 

L r E V E R T. 
Is'tmoog'lyk! 
Wa a n h e l d. 

Ja,'t ismoog'lyk. 
Wat is uw ziekte ? fpreek , ik trek van leer. 

LiEVERT. 

'kBenhoog'lykj 
Door zekVe mengeling , in ftcrvens nood gebragt , 
Van zilvcrkronk'lig geel — 

Waanheld. 

Ha, ha! licht heeft de kracht 

Van 't poeijer niet gewerkt , fchoon gy veel fop gebruikte. 

Li I E" 
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Ll t V EK 1. 

Neen, Hcldekoning, neen! myn ingewand ontluikte, 
Gelyk een roos , wanneer een zck're minnedrank 
My i" v^oog , 't i^een iny maakt van liefde krank. 

( Waanhei.d. • • 

Een minnedrank in oor? v/el, dat zyn vreemde griilen ! | 
ln*toor? hoe kwam dat? ofhcbt gy niet gaapen willen? 
Was die 't u gaf dan zat ? wat botter beeft is dat ! 
Een drank in 't oor? 

LiEVERT. 

Oneen! gy hebt my niet gevat; 
Ik hoorde datelyk hier van een Schoonheid fpreeken , 
Die écengelyken heeft; dit hooren deed oncfteeken 
Myn hert in liefde. . . . Maar , ik ik hy naaderd ons , 
Die my dat fchoone Beeld. .'. . 

W A A N II E r- D. 

Die Vent die heefteen gons. 
ZEVENDE TOONEEL. 

GOElTETi^O^-'*'' LiEVERT, WaANHELD. 

V R 1 3 E z I E L (er zyde-fi. 

L 1 K V E R T. 

DEze 1^ na,dic,door ivn Dichtkundig groot vermoogcn, 
Die wond'reSchconhcid k wam verbeelden voor myne 
Waanheld. (oogen. 
Ik ken hem, hyis dol, 'k heb *t flus gezien , gaanwy: 
Zie, hykantov*ren. 

LiEVERT. 

t Dat 's de zwier van Poëeiy; 

Ik Ris by beezig is om wcei- een vaers te maaken. 

^ W A A N H t L D. 

Ta praat iy wat, hy kwam flus zulke woorden braakcn, 
Die zeker niemand, 'als de Nikkeren , verftaan: 
Ik hoordedut hy riep de helfche muizen aan ; (de , 

Maar, \ fchccn zy, na zyn zin, niet gaauw genoeg hen fpoei- 
Dan wicrd hy bleek, dan bkauw , dan paars , dan rood , hy 
oioerde ^ ^" 




D E R Z O T T E N. 6f 

i Vau gramfchap , dan was *t weer, help , Evoc ! fta by ! 
' Zyn dat geen woorden die men fpreekt by tovery ? 

L 1 E V E R T. 

Neen , dat 's Poccte taal , hy roept de Zanggodinnen 
Om hulp, als hy 20 fpreekt. 

Waan HF. LD. 

Zeg liever Nikkerinncn. 

Ik fta hem op geen hair. 

Li E V ER T. 
Blyfllaan, blyfftaan, mynHecr. 

VV A A N a E L ü. 

Zo mccn'gen Franfchman. 

Liever t. 
Hoor. 

W A AN H ELD. 

Ik zorg maar,2o hy weer 
Begon te tov'ren,dat myazwaard hem néér nioi:,t houwen, 
^En'k weet datgy zulks niet heel gaernc zoud aanfchouwen, 
Gy hebt hem nocii van doen , en daarom wil ik gaan , 
Eer hy myn gramfciiap maakt aan 't branden. 

LiEVERT. 

Eüblyfaaan; 
y oordeeld kwaalyk van dien Heers hoedanigheden , 
y zult het hoorcn , *k fpreek hem aan. 

W A A N 11 E L D. 

Ik ben tevreden, 

zal dan bly ven, maar 

L I E V E R T. 

Heer Ry maart, 'kbidu, (leid 
Jw Dichtluft,voor een poos, ter zyde, en groet deez' Held. 

G O E I J E T R O U W'. 

k groet u, Zoon van Mars , gy Schrik der Aardstrerannen, 
,v*, Woofdtemmer van 't Geweld,en roem derÜorlogsmannen. 

Waanheld. (recht; 
jj;' f Nu fpreekt de Gek met goed verltand. Vriend, gy fpreekt 
daar zomtyds (laat het met uw zinnen vry wat llocht : 
^och, of de dolheid nu wéér kwam uw brein omlfccken , 

£ Zo 
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66 DESPIEGEL 

Zo wyk wat van my, cn waarfchouw maar door een teken. 

GotlJETROUW. 

Myn Fcbus dolheid fprcekt Occhts van uw Oorlogsdaan , 
Eii wil , in Vaerxcn , die voor elk ten toon doen ftaan. 

Wa a n held. 
Datmagiklijcn, doch, laat dolheid achter bly ven. 

L I E V t RT. 

Maar, Rymaau, gy hebt flus aan my beloofd te fchryyc; 
Een trcft^lyk Lofdicht, op myn Schoone, is dat gereed? 

G o F i] t T a O u w kry^yt eentge paf ieren van haargorde 
Ja, 7.0 't niet t'huis legt, heb ik 't hier, 20 'kaars niet weet 3 
Neen, 'tiseenGraffchrift. 

L I E V ERT. 

Dat? 

G GEIT E TROUW. 

Dat is een Harders praatje J 

LlEVERT. 

'^Nudat? 

G O E I ] E T R O u \r. 
Op 't dificn van een Ongcwairche Slaatje. 

1 Ivjt; abuis; 

LlEVERT. 

Datzal't licht 2yn. 

GOEIJETROU^. 

O neen ! 

Dat is op 't loopen van een Minnaars blaauwe fcheen. 

LlEVERT. 

Dat? 

G O E I J E T R O U W. 

OpFontansjcs, eenCudePatis , enKappen. 

LlEVERT. 

Dat dan ? 

GOEIJETROLIW. 

Op menfchcn, die op 't Schouwburg altyd fnappcii, 
't Is een Verzoekfchrift om wat aandacht voor 't ToonecL 

LlEVERT. 

^""^^^^ GOEIJE- 
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DER ZOTTEN. 

G O E I J E T R O l . 

Op ccn Muzyk van een Verroefle Keel. 



^'7 



lOch! 't2alnoclu"huii/.yü 



GOEIJETRO 



Laar 



Ja, myn Heer, dat vrees ik mede. 
'k ïal 't n morgen vroeg doen iiebben , op uw bede. 
gj^..^ Waan HELD. 

E CDat zal wel gaan , myn Heer. Maar , llraks hebt gy gezeid 
E : Dat ge in uw Vaerzcn fpreekt van mync dapperheid ; 
^IHoe zegt gy dan ? 

G O E I ] E T R U V . 

Myn Heer , dan ga ik dus beginnen : 
Help ! help ! Terpfichore ! kom , Klio ! wilt myn zinnen. . . , 

Wa a nheld. 
Daarwerd de Vent wéér dol; ik bid je, gaan \vy heen, 
■ '^y roept weer Nikkers aan 

L I L \ k K T. 

^ Laat af van zulke reên; 

m ' De Heldendichters die beginnen hun Gedichten 
E ^Steedsopdiewys, om't Volk tot aandacht te verpligten. 

GOEIJETROU^'. 

^iMynHeer, wat let u? is die trant niet na uw zin ? 
Ik zal 't veranderen : maar , daar fchiet my wat in ; 
'k Heb eenTooneellluk van den Grooten Alexander , 
Speeld gy die Rol eens , want ik weet in 't Land geen ander 
Die-'t beter pallen zal . 

Wa a nhel d. 
Dat *s waar. 

Go EI] fc. TROUW. 

Gy zult my zeer 
Vcrpligten , zo gy my deez' dienll wilt doen , myn Heer. 

Wa a n h eld. 
't Is wel , ik neem het aan , maar wil dit eerll befpreeken , 
Geen toverwoorden , of ik zou den hals u breeken. 

G OEI] ET ROUW. 

Neen, zyt geruft. 




Early European Books, Copyright © 20 1 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 15 



^ DESPJEGEL. 

Ll EVERT. 

V aar wel, myn Heeren. 
Wa a n 11 e l d. 

Hoe! wat 's dit? 

Waar gaat gy? 

Ll EVERT. 

Zoeken die myn hart heeft in bezit. i 
ACHTSTE TOONEEL. 

GOEI] ETR OU^', WaANHELD. VrIJE- 

ZIEL ter zyden. 

Wa a n h e l d. 

HY gaat , cn laat my hier : nu vrceze ik xal 't 'er honden. 
GüEIJETROU^/ krygt een Papier. 
T\t daar , ik heb de Rol hier aan myn riem gebonden. 

Waan HELD. 

Ikkannietleeien. 

GOEIJE TROUW. 

Hoe! kundgy nietleezcn.^ 
Wa a n h e l p. 

Neen. 

GOEIJETROUW. 

Zci^inydanna, 't geen ik u voor zeg. . 

Waan HE ld. 

'kBentevrccn. 

GOEIJETROUV. 

Kom, zctuinpoftuur, de Rol is bars en krachtig: 
Dat'sfchoon, dat'suitdekonft , net Alcxanderachtig, 
Zee nu: Mevrouw, hier ziet gy Alexander ton. 

Wa ANKE ld. 
Ze^nu: Mevrouw^ hier ziet gy Alex ander fiaav. 

Is 't goed? 

GOEIJETROUV. 

Heel goed. 

Waan HELD. 

Vaar wcl. ^ 

GOEIJE 



DER ZOTTEN. 



60 



GoEIJETROU^5i^ 

Zacht , *t is noch niet gedaan. 
Wa a n h e l ü. 
3atzy2o, 'k zeg niet, als; hier ziet gyAlexander, 
5icTy tel paft my. 

G OE I J E T R OU \y. 

Wel, hoe! fcheercn wy malkander ? 
5aar hoord noch meerder by , dit is noch maar 't begin. 

Waa nh el d. 
Len ander zeg de reft , want ziet 'k heb niet in *t zin 
:)mmeér tclpreeken. 

GoEIJETROUW. 

Maar, myn Heer, hoe zou dat paffen. 
Twee Speelders van een Rol ? 

Wa a n h F. l d. 

Gy moogr dat varken waffcn 
^oalsgy wild. 

G0EIJETR0U\t-. 

Ik zeg vervolg , oPk zweer 

Wa a n h e l r). 

Hoe! dreigd 

ymy? Bcllonaaszwaafd 

GoElJETROU>»'. 

Noch eens , zo ge u niet neigd 
amyncwil, zo zal uw zwaard in hout veikeereii. 
Waan HELD trekt zyn zwaar d^en ziet dat het hout ;f. 
yn zwaard Maar, och ! 't is hout. Help ! help ! 

G O E 1 ] E T R O U V(^. 

Ik wiluzweeren, 

3y Hclikon , en by de Muzen allegaar 

WaanhELD vaUi^^t loope», en kruipt fta binnen. 
;^ch! help! ftaby! ftaby! ik ben in doodsgevaar. 



E3 



NE- 
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70 



DE SPIEGEL 

NEGENDE TOONEEL. 

Vrï]L/.1\ l-, GOEIJETROUW. 




V R I 1 EZ IEL. 

GY xoiid die Krygsnnn zo dc dood op 't lyf wel jua^.ii. 
GOFI] KT ROUW. 

Hv is 't alleen niet die zo licht is te vertfaagen. 
Indien men uitfchoot hen , die zo , als hy , beftaan , 
En liever loopen , als braaf met de Vyand liaan ; 
•Ik lor^ , het uitfchot zou het grooifte deel wel weezen 
Vail'tXeger, enzo wel doen OfÊciersuitleczcn, 
Als veel Soldaaten. 

VRl]EZIEr.. 

Maar , Pasop die heeft gezcgt , ^ 
Men brast de Gekken, door vermomming, wecrterecht. 
Maar uvv vermomming zou hen eerder flimmer maaken. 
Als beter. 

G O E I ] E T R O u 
O I wat hun geneczing komt te raaken , 
Dat laat ik vcor Pasop , en voor de Gekkevaar ; 
Ik woon hier nu niet meer, het is hun werk. 

\kI]EZI11. 

Dat s waar. 

Maar , Goeiietrouw , ik ben , op 't hoogften , in verlangen'. 
Wal van de Briefis , die Papa flus heeft ontlan-en. 
Ik hoop , en vrees. 

GOEIJETROU V. . 

Ik meen, daar is geen zwaarigheid. 
'k Ga mv vcrkleeden , en oppaflen na befcheid , , 
BlYfbierzolang, totdatik deuitllagheb vernoom^^^^^^^ 
Maar, eints zie 'k Heldelief , en verder Waanheld koomen, ^ 
S^el u iieruft , gy vind hier weder nieuw picizier. 

' VRIjfcZIEI. 

iksatcr vy, dra gc iets weet , kom voort weer hier. 

TIEN-I 
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TIENDE TOON'^ L. 
I Heldelief. V KI] EZïEL terzyde». 

* H KL D E LIEF. 

m ^ A Ch ! Alexander lief, myn Held, myn LLift,myn Leeven, 
f' -ti Wiens fchets ik , dag en nacht , zie voor myn oogen 
-f Uwaltegrootenmoed, odoodelykepyn ! (zweeven, 
pcê, 'tMilliaanfcheSlot, helaas! uwkerkhofzyn. 
Maar, hoe ! wat zeg ik? neen ! gy kund niet zyn verwonnen, 
DeSchryversvanuwdood, die hebben zich verzonnen, . 
Gy zult u zelf eerlang roemruchtig weer doen zien , 
AlsgydeWaercldzult, gclyk voorheen, gebiên. 
Myn liefde tuigd het ray , en kitteld reeds myn zinnen. 

ELFDE TOONEEL. 
Waan HELD, Heldelief. Vr i j ez i el terzsden^ 

W A A N II E L D. 

„ T SdatdeTov'naarook? zo vlugt ik weer na binnen. 
„ * Neen , 't is een Juffertje , dit geeft my weder moed. 



Heldelief. 
5 „ Held Alexander , ach ! wanneer zal ik myn gloed 
„ Met u te zien verzadn ! 

Wa a n h e l d. 

„ Hier hebben wy malkander, 
„ Dit zal de Juffer zyn voor wien ik Alexander 
„ Moet fpeelen.Hoe *s myn Rol?'t portuur dat zal wel gaan, 
Ja 'k weet , Mevrouw , hier ziet gy Alexander (laan. 

Heldelief. 
Helaas ! wat zie ik hier ? ach ! kan het moog'Iyk weezen ? 
Myn Alexander , zyt gy van de dood verreezen ? 

Wa a n iiE l d. 
Ik ben nooit dood geweell. 

Heldelief. 

OKoninglykeHeld! 
Gy leefd dan noch , en zyt lang dood tc boek gefteld 

E 4 Kom, 



m 
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DESPIEGEL 

Kom, dwaaxcSchryvers, ïict hoe dat gyxytbcdro ogen, 
Held Alcxandcr leefd ! 6 Koning! wilgcdoogcn, 
Dat ik uw knien omhels , nu my 't geluk gebeurd 
U lecvcndigte-iLien , dien^k lub voordood betreurd, 

Wa a n h e l d. 
Wat xegje 1 heeft men my al lang voordood gelchreevcn ? 
Wa:ir 7 yn die Schelmenr'k breng hen daatclyk om 't leeven. 

Held tLi EF. 
Vergccfluin dwaaling toch. 

W A A N H F L D. 

Vergeeven > ben ik dood r 
Zo Alexaiiacrzelf, hoe dapper, enhoegroot 
Van naam hy isgeweelt, my immer loverrtoord had , 
'kZwcer ik hem,fpyt zyn baard,ecn gat in *t lyf geboort had. 

H E I. DE LI F F. 

Wel hoe ! ik dagt dat gy Held Alexander waard. 

Wa a n n e l d. 
*k Ben noch al meer ; de Zoon van Ma . ' IMars op aard; 
Maar , AV'aanhcld is myn naam. 

H E L 1) tM E F. 

Dat heb ik nooit gewcctc; 
Licht heeft Darius , of een aar u zo geheeten. 

Wa a n u'e l d. 
'k AWci van Darius , noch van pompftok. 

H K L 1) F I- 1 t F. 

2^yt gydan 

Held Aicxander niet , dien grooten Oorlogsman ? 

Wa a n 11 1 l d. 
Ja, driemaal in de week. 

H E L D E L I E F. 

Dit komt my vrcem.d te voorcn , 
Myn Held: maar,'k bid,gon my 't geluk dat ik mag hoorcn, 
Hoe gy ontkoomen 7.yt het Milliaanlche Slot. 

Wa a N h e l D , zie.idc KymaartkoomcK. 
Dat 70uik gacrnedocn ; maar ginder komt een Zot , 
Die Rymaart heet , ik mag hem om de dood niet lijen , 
Di'^'^ T''''''t i^ -jp tov'rcn , en ik Iciirik voor toverijen. 

H E L- 



D E R Z O T T E N. 

H F L D F L I E F. 

Al'xandcr Waanheld , hoe ! fchrikt gy voor ccn Poëet ? 

Waan II ELI). 
Ik fchrikken ? denkt gy lulks van my ? dat waar my leed. 
Vaarwel. 

H E L D E L I E F hopt IVaanheïd na. 
Ach ! dit vaar wel komt my de ziel ontdcllcn ! 
Held Alexander ! Lief! vertoef, *k wil u verzeilen. 

TWAALFDE TOONEEL. 

L I E V E R T , R y M A A R T. V R 1 J E Z I E L ter zyden, 

L I E V E R T , meenende die Schoonheidte zienxveg- 
loopen , die Ry maart aan hem verbeeld bad. 

DAar zag ik, met een 7.wink, die Schoonheid; ach! 
hou (tand ! 

OWrecde! vlugtgy voor uw Minnaar , diczobrand 
Vanlict'de? 

Rymaart. 
„ Ik moetdc Gek voort helpen. Zoud gy achten 
Dat zy het was ? 

LiEVERT. 

Wis : uit de Ichets aan myn gedachten , 
Vanu, zo klaar verbeeld, w^at dunkt u, was zy 't niet 

Rymaart. 
Ik zag haar niet , myn Heer. 

LiEVERT. 

Olydeloos verdriet! 
Laat ons haar volgen Maar , zy is myn oog ontweek en. 

DERTIENDE TOONEEL. 

DiCHTLIKF, WaANSCIIOON, R^ MAART. 

LiEVERT. V R I ] E z 1 E L ^^r zydcn. 

Dichtlief tegen fiaanfchoon. 
„*7 5 is dat Rymaart nfct die ginder ftaat te fprceken 
„^MctLievert?'k gis dat hun geiprck dcDigtkunft raakf. 

E 5 Rym- 



74 DESPIEGEL 

, R V M A A R ï te^ren Ltevert. 
't Gaat flcrk na achten , Heer , het vroolyk uur genaakt , 
Waar in gy haar zult lieii , maar ik heb ftof tot klaagcn , 
Den Dichter Sofoklcs wierd Samos opgedraagen 
Voor een Tooneclfpel ; ik Ichryf duizend Boeken , en 
Moert des wel Keizer zyn , maar niemand loond myn Pen. 

L I E V F K 1 . 

Dc tyd valt my tc huig , ik zal van liefde fmooren , 
Eer dat die uur genaakt. 

Wa a N S C II O O n te^j^^en Dichtlief. i 
„ Neen , Zus , ik kan wel hoorcn , 
'„ Zy klaagen beide van de ondraagbare minnefmart , j 
„ Daar myn bckoorlykheid mee grieven kon hun hart. j 
D I C H T I 1 1' !■ tc^enl^'aaufchoon. J 
„ Gy vat het niet , zulks zal uit een Tooneclfpel wcczcn , J 
„ 't Geen R^maart heeft gemaakt. « 1 

LlEVKRT. I 

Ach ! ach ! myn Uitgclcczcn ?^ 
Wift gy dc grootc van myn min , hoe kon het zyn 
Dat gy geen decrcnis zoud hebben met myn pyn ? 

Waan SC HOON. 
„Wel aan : ik zal mctkonll de zaak zien le ondcrvraagen. 
Myn Heer , met deernis , hoor ik u van liefde klaagen , 
Zyt gy zo zeer verl iefd i 

Li F v K R T. 
Ach! heb ik noch 't geluk 
Dat iemand deernis heeft met mynceleudeen druk ? 
Oja! Mejutfer, 't is de Mm die my doet zuchten; 
Een urond're Schoonheid baard aan my deze ongenuchtcn, 
Die ik nooit zag , helaas ! als Hechts dit oogenblik. 

Waan SC HOON. 
„Wel, Zullcr Dichtlief, blykt het nu niet klaar, dat ik 
„ Gclyk heb } dat myn oog hem kon iu lieltlc ontlleeken ? 

D 1 C II T L I F I C^^'"- 

^ Neen, Zuiler VVaanfchoon, zulks is i . ' "i^-^t geblcc- 

Wa a n SC iioo n. ^ 
„Wel, luiftcr voort. Mvntkcr, zyn'tdcbckoorlykhceii 



D E R> Z O T T E N. 

lyns Zuflers , die u al dit lydcn doen > 

L I E V E R 1 



7f 



U iiccn ! 
Waan SC HO ON. 
i W ilt gy nocii iiiccr bcvvys?'t gaapt immers , a!. .... uvcn , 
'niV f' Dit 's geen IVagcdic werk. Myii Heer, wil vry geloovcii, 
batzv, die ey bemind, u hartelyk beklaagd. 

• te^en Rvm.tart. 

En KV w icns groote Geeft deze overfchoone Maaj-^d 
Alom beroemd maakt , door nw Vacrzen, Itut uw klagten, 
G V mooet , in 't kort, door haar , een hccrlyk loon ver wach- 
^ ^ LihVFRT. (ten. 

Myn min verwacht dan trooft ? 

Rymaart. 

jj^ - Zo hoop ik dan op loon. 

Y Y. I R T 1 E N D E T o <J N E E L. 

IF / W A A N H E hD^vervulgdiverdcade van llcldclicf^ h A N- 
HL SCHOON, HELDELlEF,DlCIITLIEb, Llt- 
' VER r, RVM AART. V R l ] E Z l E L Ur Zyde!J. 

^% Heldelief. 

MYn Alexandcr , Lief! houftand! 
_ Wa a n u e l d. 

Neen , 7Xg ik , fchooii 
Gy noch zo teer bid om myn min , 't zal toch niet baaten ; 
Vervolg my maar niet meer. 

H E L D'E L I F 

Ik kan u nici verlaatcn. 
Waan U e l d weg luope?jde. 
Smeer dan je Ichocnen vry , dat gaatje ruftig voor. 

Heldelief. 

ArxanderWaanheld, toef ! 

Waan SC HO ON. 
Wat 's dit? 
Heldelief IVaanhcld volgende. 

Ik bid, ci! hoor. 

V Y F. 
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VYFTIENDE TOONEEL. 

LiEVERT, Ry M A A RT ,Wa A N SC H OON, 

Dichtlief. V ki] ezi el ter zyde». 



A 



L I E V E R T , meenende weèr zyn Schoont gezien 

te hebben , loopt Heldeliefna. 
Ch'.xag ik daar niet weêr,haar,die myn hart doorgriefde? 
Ze ontvlugt my weer. Ik volg haar na. 



ZESTIENDE TOONEEL. 

Dichtlief, Waanschoon, Ry maart. 
V R I J EZ I E L ter zyden. 

Dichtlief tegen Waanfchoon. 

pj Ier fchynt de Liefde 

Te fpcclcn Tikj emy n . 

Waan SC HOON. 

Zy doen 't geen my mishaagd. 
Dichtlief. 
•Hoe komt het, Rymaart, dat gy my niet eens en vraagd 
Na dat Tooneelfpel , daar wy flus te zaam van fpraaken > 

Rymaart. 
Vergeef my dat, Juffrou vv,'k beloofde u 't voort te maakcn. 
Zeg my den Inhoud Hechts , wy wierden flus gefleurd. 

Dichtlief. (beurd , 

Dat *s waar, myn Heer; maar, op dat zulks niet méér ge- 
Gaan wy , 'LO 't u beliefd , een oogenblik wat wand'len , 
Zo zullen wy alleen de zaaken beft verhand'len. 

Rymaart. 

Ik ben te vreên. 

Wa anschoon. 
Gy gaat dan zo met hem alleen ? 
Paft dat een Juffer? 

Dichtlief. 
Is 't by Jufl^ers niet gemeen , 
Tc wandelen alleen met Minnaars , om te fpreekcn 

In 



i 



DER ZOTTEN. 77 

In vryheid > maar , laat vry uw achterdenken ftccken ; 
De wulpfche Min heeft niets gemeen met ons , o neen I 
De Dichtkond doet alleen ons wat ter zyde treén. 

Waan SC hoon. 
Gy hoeft die loopjes my lo net met uit te leggen : 
Wy hebben niets gemeen ; dat is het oude zeggen. 
J Ik X weer, 'k xal aan Papa deie uw lichtvaardigheid. ... 
I Maar, daarverfchynthy. 

ZEVENTIENDE TOONEEL. 

WaARENAR, Wa ANSCHOON. V R I ] E- 
z I E L ter zy den. 

Wa a r f.n a r. 

\^ El , hoe xiet gy 20 bcfchreid ? 
Waan SC HO ON. 
Papa lach! ach! Papa! 

Wa ARE NAR. 

Wat pord u tot decz' klagtcn > 

Spreek op. 

Wa ANSCHOON. 

Helaas! Papa, 'k was altyd van gedachten? 
Dat ik de roem zou zy n geweeft van ons Geflacht , 
Maar juift ben ik de Schand ! 

Waar EN AR. 

Och ! zy is licht verkracht ! 
Had ik dien Schelm ! ik ïweer. ... Nu Iprcek maar, zonder 
Wiedeéhetu, mynKind? (fchroomen. 

Wa ANSCHOON. 

Ach ! 't is zo ver gckoomcn , 
Dat,door myn fchoonheid,diemy duizentMinnaars maakt, 
MynZufterseind'lykzyn, vanmy, jaloers geraakt; 
Waar door zy eer en fchaamt gelykelyk verzaaken. 
Ach ! Paatje , mocft gy my zo gruuw'lyk fchoon juift maa- 

Waarenar. (ken? 
Ü w Zufters zyn dan ook. . . . Spreek voort , maar maak het 
kort. W A A N- 
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^ Wa anschoon. 

Mvn Ziiftcrs , liende dat het haar aan Vrijers fchort, 
Zvn reeds zo veer gebragt , dat zy (ik 20u wel vloeken 
En fchreiien) nu al xelfde Minnaars op gaan loeken A 
De een liep, met een Poëet , zodaat'lykomeenhoek ; 
En de ander , greetigcr na manvolk , loopt een kloek 
En dapper Kapitein Itecds na. 

Waar EN AR. 

Zulks my vervsronderd ! 

Zy vrijen zelfs , eer dat men fchry ft zeventien honderd ? 
Wel hoe ! in de andere Eeuw is 't ecrft de Vryfters beurt 
ümzelfi te vrijen. 

W A A N SC H O ON. 

Gy hebt reen dat ge u verfteurd ? . 
Aldoen'tme<3r Juffers thans: maar 'tllimlkn is, indezen, | 

'VZyn beide Minnaars, die, door mynbekoorlyk wezen, | 
Gclyk een yder doet, na myn bezitting ftaan. . i 

Waar EN AR. 

Maar, is 'tal waar? 

Waanschoon. 
Oja! zie daar komt Waanheld aan, 

Die HeldcHef tteeds noemd haar Lief, haar Alexander ; 
Vraag het hem vry. Ik ga, en laat uby malkander. 

ACH TIENDE TOONEEL. 

Waanheld, Waarfnar. 
V R I ] E Z 1 P L ter zydcn. 

Wa a r e n a r. 

MYnHcerKap'tein, ik bid. . . • 

Myn naam is Waanheld , cn mca gaat mjf 
Held Alexander. 

Wa AR EN AR- 

Och! nadatikofkanmccten, ^^^^^ 



r 



D E R Z O T T E N. 7^ 

leeft Waanfchoon waar gezcid. 

Wa anh fld. 

'i Schynt dat gy xyt ontlteld , 

Wat let u ? 

Waaren ar. 

My is ftraks hier zo wat vreemds verteld , 
aar in uw vroomheid (zo gy my 't geluk woud gonnen 
Reins op te biechten) my veel lou verlichten konneu. 

Wa AN H EL 1 

Hebt gydan Vyanden ? 

Wa \ r en a r 

Neen : 'k heb dac JJochters. 
Wa a n n t d. 

't Kan 

Wcl2yn/en, na ik meen, kenikdaareenevan, 

Die mc Alexander noemd — 

Waaren AR. 

Ja, Heer, dat wilde ik xeggen, 

Dat is myn Dochter. 

Wa anhe I. D. 

Maar, ik heb haar uit gaan leggen, 
Datzyabuifd, dat ik niet x\lexander ben , 
Maar Waanheld , wyl dat ik my zelf veel grooter ken. 
'k Vroeg, hoczy dus verwaand dorftzyn, en my beminnen, 
Daar veel PrinfclTcn , en doorluchtc Keizerinnen , 
Die ik verfmaaden , zyn gcllorven door de min. 
In 't eind verzachte zy zo ver myn fiere zin, ^ 
Dat ik (des waerelds Schrik , den Dappcrftcn der Dapp ren, 
Die, meer dan honderdmaal, in 't midden van het klapp ren 
Van duizend zwaarden (tond , bloot , zonder hariias aan , 
Of zwaard, en kon ze alleen, met myngczigt verflaan) . 
Mecdoogend wierd met haar. Dies moogt ge uw heil vry 
roemen , 

Als zulk een Held, alsik, u zal zyn Schoonvak noemen. 

Waarenar. ^ 
'k Acht my gelukkig zo my mag dat heil gefchien. ^ 
Maar heb nooit Print , of Boek van uw bedryt g^ne^^^ 



,zq bespiegel 

Zyn dan uwe üorlogsdaan niet in het hcht gegcevcn > 

Wa a n h e l d. 
Ja; maar die üockcn zyn, metSchipen Vollt , gebleeveii, j i 
In Zee , door een Travaat : 'k had ze in een yz're Kill i 
Gcflooten, en men heeft 'er lang al nageviit, j j 

Doch vruchteloos,mynHcer,maar,my is korts gcfchrccvcnfl ' 
Datdeyi'rekift, uit Zee, gelukkig is gedreevcn 
Aan Strand , zo dat ik hem , in 't kort , weer zie te moed 
Hy was op Strand gezet met de allcrlaatlk Vloed. 

Wa AREN A R. 

Hoe! dryftccnyz'rcKill? hoe kan dat moog'lyk weczcn » 

Wa a n u e l d. 
Verwonder u zo niet, 'k heb zulks, noch korts, geleezen. 

Waar EN AR. 
Het zy dan zo, mynHcer, en wyl geuzo verncerd, 
O Held' datgvmynKind, vooru, tot Bruid begeerd , 
Waar door gc ons Stamhuis zult op't allerhooglt vereeren, \ 
Ga ik myn Kind verzien van koftelyker Klcéren , 
Op dat zy beter paÜ by zulk een Bruidegom. 
Komt gy hier , binnen 't uur , zo 't u beliefd , weerom 

Waanheld. 
Ik zal , vaar wel. maar , gy moet haar niet weidfer kleeden , 
Zy is my mooi genoeg om met me ui de bcht te trceden. 

NEGENTIENDE TOONEEL. 

V K I J E z 1 E L alleen. 

Wx\ar blyft myn Goeijetrouw? 't verdriet my, hier te 
Ikan ; 

'k Verneem bcll zeU', hoe 't met de Brief al is vergaan. 
Einde van bet Vierde Be dry 



VYF- 
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VYFDE BEDRYF. 
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EERSTE TOONEEL. 

Dwinger, G o e i ] e t r o u w in haar 
eigen kleederen, 

D w i N G F. r. 

ACh ! Gocijetrouw ! ik zie , 'k zie hoe ik ben bedroogcn, 
Ik open nu wel, maarte Uiat, helaas! myneoogen. 
Foei, dat ik van dien Guit my zo verleiden liet. 

GOEI] ET R OU W. 

„ Ha ! 'k heb de vonk al weg. Myn Heer,ftaak uw verdriet; 
Voorwaar, ik vvenfchte dat gy fius waard hier gebleeven , 
Üe Gekken hebben ons zeer veel vermaak gcgeeven ; 
Straks zal't vervolg, van al hun handeling, gefchiên, 
Gy komt noch net van pas om *t eind daar van te zien. 

D \V I N G E R. 

O ! Goeijctrou w , zulks kan in 't minll my niet bekooren , 
Nu het verlland blyft van myn eenig Kind , vcrlooren ^ 
Der Zotten Spiegel , die 

GOEIJETROUW. 

Die is heel zonderling; 
Der Zotten Spiegel , Heer , dat \ al een aardig ding ; 
Het komt de waereld , in z>yi binnenllc , vertooueij , 
Vermids men klaarlyk , in de D waazcn , die hier wooiicn , 
Een voorbeeld ziet, myn Heer, vanallerlcijeflag 
Van menlchen , welkers doen (.zo ik het zeggen mag) 
Wel ingezien , niets geeft , als zottigheén te kennen : 
Want dat Vr in 't Heelal alom veel VV aanhelds bennen , 
Die altyd roemen van hun moed en dapp're daan , 
Maar, daar men vechten zal, heteerLtop'tloopcngaun, 
En willen evenwel noch braavc Krygslicn hceten , 
Dat 's klaar ; ook , dat 'er veel zo waaavy7S , en vcrmceten, 
Als Rymaart zyn , en zich aanmaati,^en altoos 
't Berifpen van al wat in 't licht komt Rym , of Proos , 
Qf al 't verftand by hen alleen maar was tc vinden ; 



DESPIEGEL 

Dat hoord men daagMyks : en wat vind men al verblinden 
Van liefde, die, gelykals Lievcrt, door de Min, 
De groótftc zottigheén betoonen , die ooit in 
Een openbaarc dwaas te zien was ; daar beneven , 
Wat ziet mcnDunkryks,die groot,van hun goed,opgecven, 
En bouwen, in de Lucht, Kafteclen breed en groot, 
Maar kaal zyn , als een rot, en hoopen op de dood 
Van veele V rienden , die noch fris en vroolyk bly ven ; 
Om niet te lang te zyn , al 't geen gy ziet bedry ven 
V an Waar'nar , ziet men in veel Vaders overal : 
En, onder *tJufFerfchap, is ook geen kleen getal (ven. 
Van Waanrchoons,die flechts by inbeeldingMinnaars grie- 
En meenen dat haar fchoonte een yder doet verlieven : 
'k Spreek des van Heldelief , en Dichtlief, maar ter loop , 
Haar zotheid is wat raars , en ongemeens. Ik hoop 
Dat gy de Spiegel voor de Zotten niet zult wraaken ; 
Wyl zy , recht ingezien , een gek menfch wys kan maaken. 

Dwinger. 
Och ! bleek zulks aan myn Kind. 

GOEIJETROUW. 

Daar blykt het aan,myn Heer, 
Uw Kind is niet meer gek , zy heeft haar zinnen weer , 
Door 'tzien der Zotten. 

D IN G H R • 

Welk een maar komt gy my melden 
Ik zal 't de Meefter van dit Huis heel braaf vergelden. 
Wat tyd bedaarden zy? och! hoebenikverblyd. 

GOEIJETROUW. 

Omtrent die tyd toen gy weer hier gekoomen zy t. 
Ik wachte u aan de Poort , en was vol van verlangen , 
En wilde u dit goeds nieuws het eerfte doen ontfangen. 

Dwinger. 
'k Zal u beloonen , ik belooft. 

GOEI] ETR OUW. 

Daar komt u^yKmd, 
Myn Heer, maar fta my toe dat ik my onderwind, 
Met haar, een woord of twee , in ftilhgheid , tepraa^em 
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Waar toe zal 't lyn ? 

G O F I j t i R O u 

Laat my begaan , het zal u baaten. 

TWEEDE TOONEEL. 
Vrijeziel, Goeijetrouw. dwin- 
ger Ur zyde. 

Vrijeziel. 

WAttyding, Gocijctrouw ? 
GoEIJETROtJW^, 

Stil, Jutll-ouw, uw Papa 

Staat hier ter zyde. 

Vrijeziel. 
Weet gy dan noch niets ? 

GOEIJETROUW. 

'k Meen ja. 

Hy komt hier zo cerft ih , en , nu ik kon bcfpcuren , 
Uit al zyn reden , is het eind van al uw treuren 
Gekoomcn : 'k heb hier op aanltonds tot hem gczcgt , 
Dat uw verdund weer is volkoomcntlyk te recht ; 
Voeg u hier na: doch, om de pols hem eens te tuiten, 
Of hy ons ook bcdriegd , doe 't geen ik zal belallen. 
Toon wel dat ge uw verltand weerom gekreegen hebt ; 
Maar veins u als of gy nu groot bchaagen Ichcpt 
In Lichthart, enu gantfch na zyn gebod wilt fchikkcn • 
Doch maak datgy hem, maar hy u niet kan verltrikken. 

Vrijeziel. 
'kBegrypdit, cnzalmy zo houden, 't vul hoe 't val. 
Dat Lichthart van myn min nooft zegcpraalen zal. 

GOEIJETROUW. 

„ Stil , uw Papa komt. 

Dwinger. 

Wel,myn Kind,ik heb vernoomen , 
Met vreugd , dat gy weêr by uw zinnen zy t gekoomen. 

Vrijeziel. 
Ja , Paaltje , ik weet niet wat myn brein dus had verkracht 

F z - Maar 
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IVIaar , 't licn der xothccn heeft iny wcêr te recht gebragt. 

D w 1 H c t. R. 
Watib iiiy uil cugduit uwe mond tchooren ' 

V i<. I i t z 1 F. 1 . 
Vcrccef myn dwaasheid , die zo vaak u kwam vcrlloorca 
Dooronwil , *k 7.al my nu heel voegen na uw wil. 
Detiouw met Lichthart 

1) ^ i K ( . t R . 

Och ! myn Vrijcxiel^rwyg ftil 
\ iu.i ei. Schavuit, ik ben veranderd van gedachteti; 
Dien (iuitzal in dit Huis, maarnooitbyu, vernachten, 
ik ben bedrongen , 't is my alles nu bcwult ; 
Gyhebi, dwaas zyndc, waarge/xgt. 
^ Vrmeziei- • 

Mv Geloof 'tulud, 

P ipa om mvn vcrftand eens op den toets te zetten ; 
Docli doet zulks vry , gy zult bevinden dat uw wetten 
Uw Vrijcziel, Papa, wylzyzichheelcn al 
Op uwezore vertrouwd, zo'tvocgd, i.akoonicrizal. 
Noch eens, vergeef my , 't geen in dwaashad .s bcdreeven 

Dw I N (; E R. 
IK inn.i .. . bidden dat gy woud myn fout vergccven , 
MvnVrijeziel, mvn Kind, gy hebt my mets misdaan , 
Dusdcluvrygerull; 'k wil u doen trouwen aan 
1-Icer Eedelimt , die 'k weet dat u voor lang bezindcn , 
Ik fprak hem , hy zal zich hier daaf lyk laaten vinden. 

V R 1 1 F. Z l E L. 

C I Y h^iat hem immers , en die gy haat haat ik iTiea. 

\V \x wilt rv lanuer my beproeven , ik ben ree , 

On Ucht^rt. .'M./r, ik v.ie daar nad'ren -nder Gek e,,, 

'tlsWaur'nar: ci! 1'apa, hut ons, 

l lnn millcn nocl) eens lien, 't Rccn my op thooginer- 

wTlikd'urdoocweêrbe..bymynverllantgeraakt(umkt, 

' DXXMNGF. R. 

Hcl-n<^' ik twyftblnoch nu gymy komt mistrouwen. ^ 

VrI] EZIEL. 

Daar is hy, laatcuwy ons wat ter zydcn houwen. ^^^^ 
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DERDE TOONEEL. 

Waar EN AR. D>k'inger,Vrijeziel 
€n GoEIJETROUW ter zyden. 

Waar FN AR. 

Er dat myn Kinderen verleid , of op het wild 
Geraakcn , doe ik haar bcll trecn in 't groote Gild. 
'k Verkoos 't Vernuft, de Liefde.en Rykdom,daar beneven 
Dc Dapperheid, tot Zoons: maar, wathcbikbedrecvcn? 
Dat zyn vier Bruigoms , en ik heb voor haar niet meer 
Als maar drie Bruiden. Wel, hoe (tel ik dit nu weer? 
'k Gaf ze alle vier myn woord , en 't zal bezonder lafrtaaii 
pat ik myn woord breek , cn, wiezalik nubcftafllaan? 
'kHad ze alle vier graag tot mynSchoonzoons;maar dat kan 
Nictzyn, enzo'crgeen wilaflhian, wat raad dan 
'k Mag zien hoe 't gaan wil.'k Zie myn Heldclief daar koo- 

(mcn. 

VIERDE TOONEEL. 

HELI>ELIEb,WAARENAR. DwiNGER , V R IJE- 

ZIEL, enG O E \]E IKOVW ter x^yden. 

W A A R E N A R . 

VT^Eetgywcl, Heldelicf, w^ ik heb voorgcnoomen ? 

Hel DE LIEF. 

Oneen! Papa, maar 'k zal't haalt wectcn, als gy't zegt. 

VV AAR EN AR. 

Wel hoor , 'k meen u van daag te trccdcn doen in de Echt , 
Meteen heel fchatryk Heer , met Dunkryk. 

H E L U E L i E F. 

'k Min een ander? 
Papa , en tree in de Echt niet als met Alcxander , 
Nu 'k zyn bcdry ven heb doorleezen , acht ik al 
Des waerelds fchatten , by zyn waarde niemendal. 
Hy heeft myn hart, en zo ik hem niet mag verwerven , 
I3cgeer ik in die ftaat , waar in ik bqn , te üerven. 

F 3 Waare- 
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Waarenar. 

Ho, ho! ik heb uw man gevonden. 

' Helüelief. 

Is het waar ? 

Leefd Alexandcr noch ? o! welk een blyde maar ! 

Waar vond gy hem , Papa ? 

Waarenar. 

Hy zal hier daat'lyk weeicn ; 
Het is een Oorlogsheld , voor wien't Heelal moet vrec.cn, 
Gvkend hem immers wel, en, na ik heb gehoord , 
Loopt gy hem na , xy n naam is Waanheld , met een woord. 

Hkldelief. 
Meendev dien dabb'leGek,dicn bloodftenGuil derGui en, 
Die voor het preevMen van een arm Poëet , loopt fehu,lcn, 
En kruipt Ichier in zyn fchulp> toen ik hem eerftmaal fprak, 
Meende ik wel , dat in hem Held Alexandcr ft^^ ; 
M aar , ^k zag daar na wel dat het maar een S^o^^e O^^^^^^^ > 
Een Waanheld was ; behoed my toch voor zulk een \ i ijcr. 

Wa a r e n a r. 

Maar — 

He LD ELI FF. 

Hoor,Papa,wcct dat ik niemand trouwen zal 
Als Alexandcr. 

Waarenar. 
Och' mynHeldcliefismal, 
'Zv heeft hiar rek, indeHiftorien , geleezen. (weezen. 
M'aarfdaar kSwaanfchoon , 'k hoop die zal wat wyzer 

VYFDE TOON E EL. 
Waansciioon,Hel pv lief, Wa arenar. 
Dwinger, Vr i] ez i el^« CioEn 
T R O u w ^^r zyde». 

Waarenar. . 

KOm hier mvnWaanfchoon,cn hoor uw Papaas bcfluit, 
Waan SCHOON. 

Wat is uw wil , myn Heer > W a a R E - 
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Wa AREN AR. 

Myn Kind , gy xyt de Bruid : 
Ik kom Heer Lieven u tot Bruidegom verlcenen, 
Een Heer vol liefde, van zyn hoofd tot aan dctaenen? 
Is dat geen blyde maar ? 

W AANSCHOON. 

Hoe! zou ik trouwen ? 
Waar EN AR. 

Ja. 

Wat dunkt u , word het niet hoog tyd ? 

Wa A N SCHOON. 

Helaas! Papa, 
Schoon ik wou trouwen , is 7ulks wel in myn vermoogcn ? 
Achtgy uw Dochter dan heel zonder mededoogcn , 
Of 20 tieranig , datzy, om haar trouw, haarhuis. 
Als eertyds Trooije , zou vcrplcttVen doen tot gruis > 
Wat ftond ons anders van myn t^Aiuwelyk te wachten ? 
Wat wachte ik anders als eeii fchaaking , of verkrachten , 
Die meerder Minnaars heb , als ooit Helena had. 
Vcrgeefhetmy, ik wil geen oorzaak weezen , dat 
Veel duizende vergaan , om een die my zou trouwen. 
Zou ik myn Bruigom wel een dag in *t leeven houwen .' 
Zou hem de minnenyd der Minnaars niet terftond 
In 't graf doen vaarcn , voor myn oog, met wond op wond? 

Wa ARENA R. 

Deze is noch grilliger. 

W A AN SC HOO N. 

Denkt gy, dat wanhoopsbaarcn, 
Daar ïo veel Minnaars, om myn fchoonheid, reeds op vaa- 
Dat zuchten,weenen,dat hel fpringen in een Sloot , (ren* 
Of 't loopen op een Rots , 't geen \ hoofd te morz'le ftoot , 
Of zich door zwaard , of ftrop , te brengen om het leeven , 
Of dood zich kwynen , of ontzind zich zcif vergceven , 
Geringe zaaken zyn , om goeds mocds aan re zien ? 
Foei , 'k was een Barbaarin zo ik dit liet gcfchien ; 
't Gebeurd , laas ! reeds te veel om my , dies hoeft het reden, 
Dat'tmy niet raadzaam is in'r huuwwiyk tc creeJcn. 

F 4 Waake- 
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W A AR E N AR. 

Waar rag men rmmermecr volflaagcner Zottin ! 
Maar Dichtlief, hoop ik, 2al haar voegen na mynzin. 
Daar komt ly , 'k hou haar voor de fnecdiglk van Drijcn , 
En 'k heb haar altyd ook het befte moogcn lijcn. 

ZESDE TOONEEL. 
Dichtlief, Wa a r e n a r , VVa anschoon, 
Helpelief. DwiKGER, Vrijeziel, 
G O e I ] E T R O u w ter zyden. 
Waar en AR. 

WEI, Dichtlief, zeg my eens hoe dat het u al gaat; 
Vocld gy geen trek oni haa(l tc zyn in de EchtenÜaat ? 
Dichtlief. 
Geentints ; ik hoop dat gy my nooit zo zot zult vinden , 
Maar 'k mag vs'cl lijen dat myn Zurters haar verbinden 
In 't huuwelyk , Papa , ja 'k wo'ü dat ik *t al zag , 
'k Zou een zoet Bruilofisfpel dan brengen voor den dag , 
Ik weet een mooi konfept , ik zou het zelf berynicn , 
»k Wed al het Bruiloftsvolk van lachchen zou bcz wymen. 

Wa a r e n a r. 
Zyvcillcnniet: 'k koos voorn elk een Bruigom, die't 
Wel dubbcld waard zyn dat gy haar uw handen bied. 

Dichtlief. 
Voormy, Papa, ik heb gantfch geen genegenheden ; 
Ik min myn vryheid , 'k laat my nimmer uitbelteedcn. 
Indien ik trouwden, ach! dan was 't met my gedaan , 
'k Zou dan niet half zo veel in dc Op'rakonnen gaan , 
Geen zoete Dichjcs , Trcur-of Blyfpel konnen maaken ; 
HetHuuwelvk, Papa, vercifchtheel and'rezaaken, 
ïn licht'Iyk dat mvn Man , wanneer ik \'aerzen fchrect , 
Die wel in 't vuur fmeet , cn wel dapper op my keet , 
Fn rukten 't fchryftuig weg,en zei,laat zulks voor Mannen, 
Moeid gy u met « w Huis, met Schootcb , Potten , Pannen, 
Een Spiegel is een Vrouw veel nutter, als ccnBock, 
Apolloos Lier en paft niet op een Schorteldoek. 
t!ti kreeg ik Kind'ren , ach ! dan was het noch veel flimrner. 



•4-. 
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JDan mogt myn pen wel vry vcrftotten , 'k kon dan nimmer 
"Op Schouwburg gaan met lull,al wierd iets fraais gefpccld, 
r't Kind xoa mcé moeten , cn met kind'ren dat verveeld ; 
I Neen , neen ! ik wacht my dat , 'k wil liever Vryfter bly ven. 
Dan 7al geen Man my ooit, wanneer ik Rym , bekyvcn. 

Wa A R t N A R. 

De Man , die 'k voor u heb , is zelf een groot Poëet. 

DiC H TLIEF. 

Neen,Paatje , 't zal niet gaan , verfchoon my , 't is my leed. 

Wa AR E NAR. 

Dat ftaat my fchoon , wel hoe of ik 'er uit zal raaken , 
Wanneer deSchoonzoons,dic ik koos,my koomen naakcn? 
Daarzieik'eralecn, 'tisLicvert, o gantfch bloed ! 
Hoe paai ik hem nu beft f* 

ZEVENDE TOOJSiEEL. 

LlF. VERT, WaARFNAR, DiCH TLIEF, 
W A A N S C H O O N , H E L D E L I E F. D WM N" 
GER, VrIJEZIEL f»GoElJE- 
TROUW ter zyden. 

L IE VERT. 

EcrWaar'nar , zyt gegroet. 
Zal nu uw goede gonlt myn liefde zo bekroonen , 
Dat gy aan myn gezigt de Schoone zult vertoonen , 
Die niy is tocgezeid ? 

Wa a r e n a r . 
Ja, Heer, zulks ftaatu vry, 
Tc fprcckcn ook. Ziet hier myn Dochters alle dry, 

LiEVERT. 

In geen van deze dry zyn die bekoorlykhedcn , 
Die my verrukten , kom , toond my die fchoone leeden , 
Dat rood koraal , dat melk en bloed hebt gy beloofd 
Dat ik aanfchouwen zou. 

Waar EN AR. 

Zyt gy van brein beroofd ? 

Offcheerdgy my! 

F ƒ LiE- 
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pQ^ DESPTEGEL 

L I h V I' R T. 

O na-n ! ik id^ haar iiooii mctoogcn, 
Een blood verhaal heeft my tot haure min bcwoogcn. 

Wa a r 1: n a r. 
Zyt gy zo ïccr verliefd al Icenig door *t gehoor ? 
Voldoe nu ook *t ge/igt , myii Heer , gy (laat hier voor 
Myn Dochters , iprcck uw Lief. 

L I 1'. V F R T. 

Wel blufch dan myn verlangen , 
Toon mydieSchoonhcid,wil myn hert niet langer prangen, 
Gy hebt my uitgefteld tot op dit uur , wel aan , 
Voldoet uw woord. 

Wa AREN AR. 

'k Zeg noch, gy ziet haar voor uüaan. 

L I h V I' R T . 

•k Zeg noch , geen van dcez' di y 7,yn waardig 7ote roemen. 

Wa ANSCHOON Uj^efj Ueldeliefen Dichtliej. 
Wat hcufchheid , Zulkrs , hy durft my om u niet noemen. 

Dichtlief. 
Daar komt Heer Ry maart. 

ACHTSTE TOONEEL. 

RyM A ART,Wa AR FN AR,Ll F VERT,DICHT- 
L I E F , Wa anscuoon, Hkldelief. 

D V 1 N G F R , V R 1 J F Z 1 t L en 

G O F I ] F 1 R O u w ter zyden. 

Ll E V ER T. 

^ Ec!i , 't is al veel fchnondci Beeld 
DaarRymaart my van fprak. 

Waarenar tegen Rymaart. 
Wat is dat? 
Rymaart tegen PVaarenar. 

Heer, hemfpccld 
Een har{renfchets,flus eens myndichtryk brein ontvloogcn, 
Iu*t'iin, 't is grillig werk. 

Waarenar tegen Lievtrt. 

■ O Vricud ! gy ^yt bcdroogcn. 

Wcct 



ttli 



1^ D E R Z O T T E N. 91 

Weet gy dan niet dat een Poëet een Schilder llacht , 
r naltydvleijen moet zo hy wil zyn geacht? 
^rtret, enBruilotsdicht, die tooncn zulks gcheclyk; 
)aar in is *t Bruidje fchoon , al waar ze ook noch zo leclyK. 

LiEVERT. 

)at raakt my niet , maak maar dat ik die Schoonheid vind. 
I Waarenar. 
'Bruid heen en zoek ze. Maargy, die myn Dichtlief mind. 
Zie hier uw Bruid , gy kund uw meenig openbaaren. 

R ï M A A R T. 

> Zo zal ik ook , myn Heer , en moet u des vcrklaaren , 
i Dat ik zo vaft my aan dc Dichtkonrt heb gehecht, 
" Dat ik my nimmcrmeêr wil geeven m den Lcht. 

Waarenar. 
Zo zocht gy my ook zo wat in de veel de duuwen ? 
^ Rymaart. 
I Vergeef my dat , 'k heb nooit gczegt dat ik wou huuwen 
' Met uwe Dochter, maar dat ik haar fchranderheid , 
i En K'^-eft beminde, zulks heb ik aan u gczeid , 
1 Maar niet haar lichchaam,Heer, gy hebt my nietbcgrcepen. 

Waarenar. 
jazeker, heb jy lui Poëten zulke kneepen? 
Daar vliegt dc hoop heen dat ik Schoonzooons krygcn zou. 
Wiehicr? 'tisDunkryk, die met Hcldèlief graag wou 
In'thuwlyktreên. 

NEGENDE TOONEEL. 
Dunkryk,Waarenar,Rymaart,Lievert, 

Dichtlief, Waan schoon, Hel de- 
lief. Dwinger, Vri]EZIel,^« 
Go£ijETROU>r. terzyden. 

J^jYnHecr, zal my 't geluk gebeuren i 
Dat gy nucais een eind zult maakcn van myn treuren ? 

Waarenar. 
Oja! kund gy myn ivindbewccgcn, Heer, iKiai 
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j>i DESPIEGEL 

Het toeftaan : maar zou 't niet wel noodig zyn , voor al , 
Uw ouders eerft, myn Heer,uwvoorncem te openbaaren ? 

Du NKRY K. 

Ik heb geen Ouders , Heer , zy zyn wel twintig jaarcn, 
En meerder, doodgcweeft. 

Waar EN AR. 

Zo zy t ge uw eigen voogd , 
En gy bezit alleen , al 't goed daar gy van boogt > 

Du N K R Y K. 

Ik zal H zeggen , hoe *t is met dat goed gcleegcH ; 
Dat komt myn Ooms toe , en ik heb van hen gekreegen 
Een fober onderhoud , om de eer van ons gellacht ; 
Doch weet dat ik hun goed alreeds voor 't mynen acht , 
Zy zyn al oud , myn Heer , cn ouden moeten fterven. 

W A AR EN A R. 

Ja , jongen konnen ook ; moet gy alleen dan erven ; 
En is 'er kind ooch kraai ? 

DUNKRYK. 

Myn Heer, na myn onthoud, 
Heeft elk vier Zoonen , en vier Dochters uitgetrouwd , 
En elk van hen , myn Heer , heeft al een vyfzes kinderen ; 
Doch zulks kan in het minft myn erftenis niet hinderen. 

Wa A R E N A R. 

Zo dat op vrienden dood uw Rykdom is geboud ? 

Vaar wel dan , heerlyk Huis , met vloeren van rood goud , 

En zilver geld belegt; vaarwel, Fonteinen, Bloemen, 

Waar by Anguien', noch ook Verfailles is te noemen ; 

Vaar wel,gy marm'rc Poort,door wien men in komt treên; 

Ook gy , Ecrboogen , van Portier en Jaspis fteen , 

Met uw fonteinen , en gy Huis,mct uw vier Toorcns 

Van dartig voeten hoog , met pacrlieinoer en hoorens 

En ander zeegewas verfierd : en gy , de Kroon 

Van alle Tuinen , die zo onuitfpreeklyk fchoon , 

Ja puur een Paradys van weliuft zyt cn weelden , 

Daar alles in is wat natuur of konll ooit teelden , 

Vaaraltezaamèn wel, ik ban u uit myn zin. 

Jou arme grootfchc Gek , wat beeld gy u al in ^ 

r.. Gy 



D E R Z O T T E N. pj 

, Gy vücrd wel recht de naam van Dunkryk,o jou Stoffer ! 
. Ik geef myn Kind niet aan lo naakten kaaien Dofier. 

Du N K K Y K. 

! Ikdocalsand're, ik hoop, door Vrinden dood, op Schat. 

W A A R £ N A R. 

Ja zulke Gekken 7.yn alom , van ftad tot ftad , 
■ Dieindelugt, gelykalsjy, Kalkelen bouwen. 
Al gaf ik u myn woord , ik meen het niet te houweu , 
1^ Want gy hebt my misleid en by de neus gehad. 

Hf. LDEtlfcF. 

Daar komt dien Waanheld. 

TIENDE TOONEEL. 

Wa AN HELD, WaARENAR, Dunk YK,RyM AART, 

LiEVERT, Dichtlief, Waanüchoon, 
Heldeli E F. Dwinger, Vrijeziei, 
f^GoEijETROUW ter Vjden. 

Wa a n h e l d. 
Schrik niet vrinden, 'kiieweldat 
Myn ovcrbars gelaat , u al te zaam doet beeven. 
Maar kom , ik zal nu eens een minlyk Aanzicht geevcn. 
Heer Waarcnar , weet dat ik nimmer was gezind 
In 't huuwelyk te ircen met eenig menfche kind : 
'k Min niemand , als my7elf, en myn beroemde daadcn, 
Geen Vrouwen Beeld op aard myn achting kan verzaaden. 
'k Beken , 'k verzocht uw Kind , maar zulks was Hechts ep 
Ik vlei veel Ouders vaak dat ik hen maakcn wil (gril ; 
Myn Schoonvaars ; maar wilt , zo als zy , u niet beklaagen, 
Wyl ik in niemand, als my zelve, fchcpbehaagen. 

W A A R K N A K . 

•Dag Liefde, dag Vernuft, dag Schut, dag Dapperheid. 
Ik meen ik ben van daag braaf om den ruin geleid ! 
Ik dagt meer V^aders , die op 's waerelds grootsheid oogcn , 
Op Geld , op Staat,op Naam,en vinden zich bedroogen. 
Ik kryg myn rechte loon ; want dic't wil hebben al , 

Krygr, 
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Kryst , 10 het fprcekwoort zeid , gemecnlyk niemendal, 
'k Mag op ccn ander tyd wel weder Schoon zoons kiezen , 
Ik kom'cr heel licht an, en kan ze ook licht verliezen. 
L I E V E R T binnengaande. 

Ik zoek my n Schoonheid . 

HeldeliEF binnengaande. 
Ik myn Alexandcr. 
WaanSCHOON binnengaande. 

Ik 

Ga Minnaars grieven. 

R Y M A A R T binnengaande. 
IkgaRymen. 
Dichtlief binnengaande. 

Enikfchik 

■ Te gaan op Schouwburg. 

D U N K R Y K binnengaande. 

Ik wacht fchatten. 
WaANHELD binnengaande. 

Ik ga mcltc 

Myn zwaard met bloed. ,i r^a 

W A A R E N A R , ziende dathy alleen ^ W^tf . n , 
Wat ik ? ras binnen gaan,dat s t bclte. 

ELFDE TOONEEL. 
Dwinger, Vri]Eziel, Goeijetrouv- 

DWINGER. , 

DAt 's net deWaereld, als een Schouwtoonecl,verbeek , 
Daar clk,naar eigen gril,zy n Rol noch daag lyks Ipccld. 
Kom , gaan wy zien of ook uw Minnaar is gekoomeii. 

Vri]Eziel. 

Wie, Lichthart? 

Dwinger. 
Neen : ik heb een Huuw'lyk voorgenoomen 

MetucnEedelhart Maar, wat geraas is dat. 

Pasop roept van binnen. 
Ja, Jonker Lichthart, of jy vloekt, jy^^^^^^^^V^AALF. 
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DER ZOTTEN. 9f 



TWAALFDE TOONEEL. 

Pasop, Lichthart wei twee pUiJlers in V aangg* 
zigt , twee Hnisknechts , Dwinger, Vrijk- 

ZIEL, GofilJETROÜ^*^. 

Pasop tegen Dwinger. 

MYn Heer, Heer Eedelhart is , by myn Baas , bencèden, 
En Lichthart , die gy ziet gek urvcn en gefneeden , 
Is, meteen Sleetje, hier (traksheimelyk gebragt. 
Lichthart, teg^n Dwinger. 

Ho ! Paai ! 

Dwinger. 
Ha! Vagebond, had gy dit wel gedacht? 
Lichthart. 
Ei! wil een woordje , by myn Ooms, ten befte fprceken," 
Dat ik weer los raak. 

Dwinger. 

'k Zag den hals u liever brceken. 
Pasop, ziende Lichthart flampvoeten. 
Kom, maak geen potzen, volg my na, enneem geduld, 
Ik zal u wyzcn waar dat gy loosjeeien zult. 

DERTIENDE TOONEEL. 
D\(^inger, Vrijfziel, Goeijetrouw. 

V R l J E Z I E L. 

T) Apa , nu is het tyd om u geheim te ontvouwen. 

*• Ik heb nooit gek gewcell , maar heb my zo gchouweH ^ 

Om dat ik met dien Guit niet gaerne trouwen wou. 

GOEIJETROUW. 

't Was alles veinzery , ge'oof uw Goeijetrouw , 

En ook de Baas van 't Huis , die kennis had van zaaken ; 

De Gekken dienden fleehts om ons hier te vermaaken. 

V R I j E z I E L. 

Ik bid vergeef my heb ik hier luiets misdaan. 

D V I N* 
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^6 DE SPIEGEL DER ZOTTEN. 

Dwinger. 

Neen,Kind,gy deed zeer wc!. Daar komt uw Minnaar aanj 
ywEcdelhart, ftatocdathy met umoogpaaren. ' 

L A x\ T S 1 E T O O N E E L. 

Eedelhart, D>5/inger, Vrije- 
ziel, goeijetrouw. 

D W I S G E R , Vrijezielbydc handnamende. 

HEcr Kedelhart , 'k heb u niet anders te verk laaren , 
Als dat gy Vrijcziel kund houden voor uw Bruid. 

E E D E L II A R T. 

Mej uffcr , gond gy my die lang verhoopte buit ? 

Vr I] E z I E L. 
In deze zaak zal ik Papa niet wcderllrcevea , 
Dewyl hy my gebied myn hand.aan u te geeven. 

G0E15ETROUV/. 
Myn Heer , en Juffrouw , 'k wenfch u t'zaamen veel geluk, 
Gy treed nu in uw vreugd, en Lichthart in zyn druk ; 
Had hy de Spiegel voor de Zotten koomcn kyken , 
Zo had hy mee (gelyk 't voor yder een kan blykcn , 
I)ie daar wel in ziet) klaar bevonden dat gewis 
De Wacrcld Hechts een Huis prop vol van Gekken is. 



Einde van het Laatjle Uedryf. 
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